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Psal se rok 1572 a ve Francouzském království vládla pevnou a krvavou rukou Kateřina Medicejská skrz svého slabošského syna Karla. Byla to těžká doba. Doba plná násilí, kdy jediné slovo mohlo změnit osud člověka. Kdy jediný vztyčený prst mohl člověka usmrtit. Kdy se život náhle a nepochopitelně mohl zvrtnout. Zatímco dnes to byl ctihodný občan všemi respektovaný, mající přátele, ženu a postavení, druhý den se ocitl na hranici vydaný napospas plamenům, které ukončovaly jeho pozemskou pouť. Slovo církve bylo silnější než slovo člověka a rozum byl na obtíž. Doba, kdy se jedno náboženství snažilo potlačit to druhé.

Tou dobou jsme procházeli Francií a hledali domov, kde bychom se mohli na chvíli cítit zase v bezpečí. Bezpečí. To slovo někdy mělo až mytologický nádech. Už jsme ani nevěděli, co znamená. Naši druzi byli rozeseti jako popel po celé zemi a nikdo z nás nevěděl, kdo vlastně žije a kdo ne. Báli jsme se všech a všeho. Byli jsme podezřívaví a všemu jsme se vyhýbali. V těchto těžkých časech jsme mohli spoléhat pouze sami na sebe. To bylo jediné, co nás mohlo udržet naživu. Občas, možná tak jednou nebo dvakrát za století jsme narazili na někoho z nás. Vždyjsme se jen nepatrně pozdravili a zase se rychle rozdělili. Bylo až krůtě dojemné setkat se s někým, s kým nás pojil původ, a ještě těžší bylo rozloučit se. Ale podoba mezi námi byla příliš nápadná. Nemohli jsme se stýkat a žít pohromadě víc než jak jsme se kdysi dohodli. Byla jen čtveřice. Dva páry. Čtyři těla a dvě duše. Jinak to nešlo. Tohle byl jediný způsob jak přežít.

Tenkrát jsem si dala jméno po jedné krasavici, která žila v Bretani. Jmenovala se Colette. Kdyžjsem své rozhod -nutí sdělila Francoisovi, mé druhé polovině, smál se. Ale to mě neodradilo.

Nikdy Jsem netoužila žít ve Francii. Byla to příliš bouřlivá a vrtkavá země. V té době se začalo hovořit o nově objeveném vzdáleném kontinentu a Já toužila odcestovat tam. Amerika. Jenomže množství lodí, které neustále odplouvalo, aby v nové a nepoznané zemi nalezlo bohatství, se většinou nevracelo. Jakoby Jediné, co se tím směrem nacházelo, byla smrt. Plno z těch silných lodí už nikdo nikdy nespatřil. Buďto se potopily za bouře, anebo byly napadeny piráty. A těch pár, kteří měli to štěstí a stanuli nohou na pevnině, která toho tolik slibovala, a kterým se podařilo i vrátit, vyprávěli o divoších, kteří tuto velkou zemi obývali. O Jejich zvířecím způsobu života, o uznávání zvláštního božstva a zaostalosti, která Je nutila žít v kmenech. Přesto se našli i tací, kteří obJevili zlato. Kteří přežili dlouhou cestu lodí a dokonce i boJe s domorodci a kteří začali dovážet i nové plody a otroky.

Toužila Jsem to vše vidět na vlastní oči. Doufala Jsem, že bychom mezi tvory, kteří se tomuto světu Jevili Jako necivilizovaní a rozdílní, mohli naJít útočiště a už se víc neskrývat. Bohužel Jsem byla Jediná. Ostatní po ničem takovém netoužili a raděJi dále zůstávali v zemi, která byla sice nebezpečná, přesto známá. Nechtěli se poučovat z nových nástrah a čelit nebezpečí, které neznali. Nikdo Jiný mou touhu nesdílel. Ani Francois, ani Julie a ani Gaston, který byl dobrodružněJšího založení. A tak Jsem své přání potlačila a následovala své druhy a svou polovinu tak, Jako po stovky a tisíce let.

Byli Jsme unavení dlouhou chůzí bez odpočinku, když Jsme se konečně ocitli před branami Paříže. Zatímco všichni z města prchali a varovali nás, my k němu přicházeli. Netušili Jsme, co za hrůzy se děly ve městě a co všechno byly nuceny sledovat pařížské zdi. Jak Jsme pozděJi poznali, byla to Jedna z neJkrvavěJších nocí v děJinách lidstva, zvaná Jako Bartolomějská noc. Události svatby královy sestry se stupňovaly, až vyústily v krvavou lázeň.

Byl srpen a Já děkovala slunci, že po celou dobu tak neúprosně žhnulo. Ač Jsem proklínala nesnesitelné horko, které nás provázelo, také nás ochránilo. Museli Jsme víc odpočívat, což nás zpomalilo. S lidskými těly Je to složitější. Nejsou stavěná na takový žár a brzy se unaví. Ale přišli Jsme o několik dní pozděJi, než Jsme předpokládali, a vyhnuli se tak strašnému krveprolití, které se tu odehrálo. Nad městem se snášela smrt a halila ho do neproniknutelné ulity. Cítila Jsem to v kostech a mí druzi také. Tiskli Jsme se k sobě zahaleni do plášťů. Gastona a Julii čekalo za několik málo let obrození. Pro nás, fénixe, neJtěžší období. Doba, kdy budeme muset být opatrněJší víc než doposud.

První rok fénix neskrývá svá křídla ani si neuvědomuJe své bytí. To přichází až s následuJícím rokem. A my Jako ochranitelská dvoJice musíme dávat pozor, aby se o téhle skutečnosti nikdo z lidí nedozvěděl. Ani Jsme si nechtěli představovat, Jaké důsledky by takové zJištění mělo. Byli bychom považováni za démony a čaroděJnice. Za něco, co ne -patří do JeJich světa a podle JeJich zákonů to ani nesmí žít.

Párkrát Jsem byla přítomna lidských poprav. Bylo to něco tak ohavného a nestvůrného, že Jsem se toho nechtěla účastnit. Jenomže v tu dobu byli popravy na denním pořádku, takže bylo velice těžké se Jim vyhnout. Smrt bylo možné zahlédnou na každém rohu. A ta podívaná, Jestli se to dalo takhle nazvat, nebylo nic pro mé očí. Lidé okolo Jásali a dychtili po krvi někoho, koho osobně znali. Někoho, s kým předešlý den seděli u Jeho stolu a obJímali se. Ale náhle na to zapomněli a další den volali po Jeho smrti. Házeli na umíraJícího odpadky a shnilé Jídlo, zatímco člověk, kterýJe nedávno přiJal ve svém domě a hostil, před nimi umíral v bolestech. Jen zřídka Jsem ve tvářích lidí zaznamenala něco Jako soucit či lítost. Většinou mi Jejich obličeje připomínaly zvířata. Šelmy s lidskými těly. Byli skoro Jako my. Skoro.

Občas Jsem za tuto vlastnost k lidem pociťovala nenávist, což Francois neschvaloval. Přál si, abych tyto pocity v sobě potlačila a zadupala. Nebyla Jsem stvořena k tomu, abych nenáviděla nebo toužila po utrpení ostatních, i kdyby si to zasloužili sebevíc. A tak Jsem se kvůli své polo -vině alespoň snažila nenávist v sobě ukrýt, když Jsem se Jí nedokázala nadobro zbavit. Ale nepodařilo se. Francois do mě viděl Jako do studánky.

Zůstali Jsem stát kousek od Paříže a přemýšleli co dál. Měli Jsme hlad a šli Jsme celou noc bez odpočinku. Horko začínalo být neúprosné a Já toužila po chladné koupeli, misce dobrého Jídla a měkké posteli.

Gaston zamračeně sledoval město. „Je tam prý mnoho mrtvých,“ opakoval to, co nám řekl muž utíkaJící z města.

Jeho tvář byla ztrhaná a z ruky, kterou pevně svíral, mu tekla krev. Nenesl sebou žádné Jiné věci. Žádný vak přeho -zený přes rameno. A běžel sám. Jediné, co se mu podařilo zachránit, byl holý život. Když okolo nás probíhal, krátce nás varoval, aniž zpomalil nebo se Jen otočil. A my věděli, co to znamená. HniJící těla na ulicích a potoky krve. Nafouklá těla budou proplouvat Seinou a válet se po JeJích březích. Zanedlouho se ve městě obJeví první příznaky cholery. Ač Jsme byli imunní vůči lidským nemocem, přesto se mi nechtělo pít nakaženou vodu. Nesnášela Jsem městskou vodu. Páchla. Chtěla Jsem žít v přírodě. Tam, kde byla voda průzračná a čistá. Tam, kde Jsem mohla vidět dno řeky nebo potoka.

PřemýšleliJsme, Jestli zůstat nebo odeJít a zvolitJiné město. Jenomže pohled na naše koně byl žalostný a koneckonců i my vypadali bídně. Koně Jsme už od včerejšího večera nezatěžovali svou vahou a byli Jsme Jen rádi, že Jim zbyly síly a nesli naše věci. Potřebovali odpočinek víc než my. A zásoby Jídla docházely. Museli Jsme si obstarat potravu a čistou vodu.

Když Jsme tak postávali na prašné cestě a přemýšleli o svých příštích krocích, uviděli Jsme dvojici. Zahaleni v pláštích utíkali pryč z města. Další, kterým se podařilo přežít, napadlo mě. Byli od krve a klopýtali. Nohy Je už skoro neunesly. Žena několikrát za sebou upadla na zem. Muž Ji okamžitě stavěl na nohy, aby mohli utíkat dál. Neotáčeli se. Jen se pevně svírali za ruce a běželi. I když Jim hlavy zahalovaly kápě, ženiny dlouhé vlasy se nedaly přehlédnout. Měly tu samou nazlátlou barvu Jako ty naše. Pak se žena přeci Jen naposledy otočila k městu a kápě Jí z hlavy spadla. Jakmile vlasy vystavila paprskům slunce, rozzářily se.

„Francois, podívej!“ upozornilajsem svou polovinu duše a ukázala před sebe na blížící se pár. Srdce mi v hrudi poskakovalo radostí ze shledání. Byla Jsem šťastná, že ti dva Jsou naživu a zdraví. Možná byli unavení a vyděšení tak, Jak Jsem si ani možná nedokázala představit, ale byli živí. Nebyli zranění a vyvázli. Jenomže okamžik na to mou radost vystřídala panika. Byli Jen dva. Málokdy Jsme vycházeli Jen ve dvou a zvlášť v tak těžkých časech. Dva páry, které se o sebe staraly.

Ostatní si toho všimli také. Zaraženě Jsme sledovali dvoJici, která se k nám rychle přibližovala. Předala Jsem opratě Francoisovi a vyšla Jim vstříc. Srdce mi divoce tlouklo, když Jsem sledovala JeJich úprk z města, do kterého přišli hledat útočiště. Proti mé vůli mi vlhly oči a Já neměla daleko k pláči. Něco se stalo. Cítila Jsem to. Něco strašného. Stiskla Jsem si rukou krk a vykročila.

Málem mě obešli, aniž by se na mě Jen podívali. Musela Jsem rozpažit ruce a zahradit Jim cestu, abych Je zastavila.

„Stůjte!“ křikla Jsem a uchopila ženin plášť. Bylo to zvláštní setkání. Většinou Jsme se k sobě rozeběhli vzájemně. Za celou tu dobu se nám nic podobného nestalo. Ještě nikdo z fénixů před námi takhle neutíkal. Ještě nikdo se nám nesnažil tak úzkostlivě vyhnout. Jakoby se za nás styděli, nebo se nás dokonce báli. Nechápala Jsem Jejich chování. Ani strach nemohl vysvětlit Jejich přístup. Ba právě naopak, očekávala bych úlevu, kterou Jim setkání mělo přinést. Já bych Ji alespoň cítila, být na Jejich místě.

Žena ke mně otočila tvář a Já rázem ztuhla. Její oči byly divoké a vyděšené, podmalované temnými kruhy z únavy. Tvář měla popelavě bledou a Jen tak tak se bránila pláči. Možná se chtěla zastavit a vyplakat se. Možná s námi chtěla pronést pár slov. Jenomže muž s ní prudce škubl, strhl Ji k sobě a utíkali dál. Bez Jediného slova, omluvy či pozdravu. Ruka mi ztěžkla pod pláštěm, který mi v ní zůstal. Sledovala Jsem ženiny zářivé vlasy, Jak se mi vzdalují. Nesnažila se dostat svůj plášť nazpět. Utíkali dále, aniž se zastavili. Cožpak nás nepoznali? Samozřejmě nás museli poznat. Stejně Jako my poznali Je. Co Je tak vyděsilo? A co tak příšerného ve městě viděli, že nezastavili? A kde se nacházel Jejich přidělený pár?

Sevřela Jsem plášť silněji. Byl podivně vlhký v tom horku a těžký. To nemohl způsobit ani pot.

„Můžete zůstat s námi!“ zvolala Jsem, když Jsem konečně našla v sobě slova. Jejich chování mi Je vzalo. „Co se vám stalo? Pomůžeme vám.“

Jenomže Jejich postavy se vzdalovaly, ač Jsem si byla Jistá, že slyšeli mou nabídku. Nezastavili se, ani neohlédli. Nechtěli s námi mluvit.

Zaraženě Jsem došla k ostatním s pláštěm v ruce, z kterého Jsem dosud mohla cítit teplo. A také tu vlhkost. Zdvihla Jsem ho k nosu. Byl nasáklý ženiným potem a také... krví.

Uviděla Jsem ji dřív, než ucítila. Ruce Jsem měla červené a lepkavé. Zděšeně Jsem plášť odhodila a ohlédla se Ještě Jednou za párem. Ta krev nemohla být Její. Neměla žádná zranění. Ta krev musela patřit někomu Jinému. Nechtíc Jsem vykřikla a strhla na sebe pozornost Francoise. Zdvihla Jsem tedy plášť z prachu cesty a šla zpět ke své rodině.

Společně Jsme Je doprovázeli očima, dokud nám nezmizeli z dohledu. Až pak Jsem Francoisovi podala plášť.

„Je celý od krve, ale není Jejich,“ vysvětlila Jsem mu a ukázala mu své špinavé ruce.

S napětím a hrůzou Jsem sledovala, Jak k plášti přičichl. Zadíval se na špinavou látku a přičichl znova. I on poznal, Jakým směrem se ubíraly mé myšlenky, a vycítil můj strach. Byl vnímavější než Já. Já nedokázala vycítit rozdíly mezi naší a lidskou krví. Zhluboka Jsem si oddychla, když záporně zavrtěl hlavou.

„Není to naše krev,“ uklidnil mě. Ale to bych s ním nesměla sdílet duši, abych nepoznala, že i Jemu se výrazně ulevilo. „Je lidská.“

Gaston nervózně přešlápl z nohy na nohu. „Co se Jim mohlo stát? Ještě Jsem neviděl, aby nás někdo takhle ignoroval.“

Bylo to něco zlého a možná i horšího, že o tom nedokázali nikomu říct. To Jsme věděli všichni. Před očima mi znova přeběhl ženin vystrašený obličej. Ty Její divoké uštvané oči. Možná mě ani v tu chvíli neviděla, napadlo mě. Možná si opravdu nevšimla, kdo Ji oslovuje v tak horečnatém stavu. Nemohla Jsem si tím být Jistá. Být to člověk, pochopila bych, že byla šílená. Takhle na mě alespoň působilyjejí oči.

Mužovi Jsem do tváře neviděla. Mohla Jsem se Jen domnívat, že na tom byl obdobně. A právě to ve mně posílilo zlé tušení.

„Kde byl jejich druhý pár?“ vyptávala jsem se a pohledem obhlédla své druhy. Na Francoisovi jsem se zarazila, jako by to měl být právě on, kdo mi otázku zodpoví.

„To nevím,“ vysvětlil, když ode mě odvracel pohled.

Nahlédla jsem do něho a zjistila, že ani on si není jistý. Ani poté, co přičichl k plášti a zjistil, že krev je lidská. Snažil se v sobě potlačit zlé tušení, které mě naplnilo, jen kvůli mému klidu. Ale sám nevěřil.

„Neboj,“ Julie ke mně přistoupila a pohladila mou paži. Podívala jsem se do její tváře poznamenané několika rýhami vrásek, které naplňoval prach z cest. Julie vypadala hodně unaveně. Věděla jsem, že se její tělo těší na obrození. Aby mohla znovu omládnout, nabrat síly a zbavit se únavy, která se stávala obtížnou. Přijala jsem její ruku a stiskla ji. „Určitě by je tu nenechali,“ uklidňovala mě dál. „Vypadali mladě. Třeba je jejich pár někde schovaný. Nikdo z nás by přece takhle neopustil svůj pár. Ukryli je a teď si je běželi vyzvednout.“

Jenomže toho dne jsem začala pochybovat. Tohle byl ten den, kdy už mě nikdo nedokázal přesvědčit, že věci jsou takové, jaké mají být. Tohle byl ten den, kdy se ve mně něco zlomilo a z jakýchsi nevysvětlitelných příčin jsem už nedokázala dál věřit.

„Mohlo jim být tak dvacet pět,“ uvažovala jsem nahlas. „To by znamenalo, že jejich pár zažívá svůj první rok.“

Hlas se mi třásl, když jsem vyslovovala myšlenky, které by mě ještě včera nenapadly. Hlas se mi třásl jak strachem z nich, tak obavou, jak na to budou nahlížet mí druzi. Neřekla jsem to přímo, přesto to bylo dostatečně srozumitelné.

Francois ke mně přistoupil a objal silně okolo ramen. „To by nikdy neudělali. Víme, kdo jsme a čeho jsme schopní.“

Jenomže já Jsem zjistila, že už nevěřím. Že už mi nepřijde jasné to, co mě v životě učili. Netušilajsem, odkud tyto myšlenky pramenily, ale měla jsem jich náhle plnou hlavu. Vířily a bušily mi do spánků a já se jich nemohla zbavit.

Vzhlédla jsem k Francoisovi s prosbou v očích. „Když mně to přijde divné. Musíme se přesvědčit.“

Francois pohlédl na ostatní. Po chvíli všichni souhlasili. Ač jsem věděla, že souhlasí jen proto, aby uklidnili mé pochyby, byla jsem jim vděčná.

Hledali Jsem dva úmorné dny. Slunce z oblohy sálalo svou silou do kamenných ulic Paříže. Prohledávali Jsme každou mrtvolu a snažili se být nenápadní. Plno těl bylo tou dobou Již odvezeno na dřevených kárách, ale další hromady se Jich povalovaly na ulicích zbarvených do ruda. Krev byla všude. Jakoby se stala součástí města a Již nikdy se z ulic a stěn domů neměla smýt. Jakoby krev měla zůstat už navěky a připomínat hrůzy, které se zde udály. Jakoby toto město bylo prokleté.

Chodili Jsem tiše, s hlavami skloněnými, abychom vzbudili co nejméně zájmu. Několikrát Jsme se v noci vznesli nad město, abychom se podívali z výšky svým ptačím zrakem. Jenomže bylo těžké zbystřit naše smysly, když se všude okolo povalovalo tolik mrtvých. JeJich pach překrýval všechno ostatní. Ale ať Jsme prohlíželi město sebedůklad-něJi, nic zvláštního Jsme neobJevili. To mě ale neodradilo. Naopak Jsem nabývala Jistotu, že vše, co Jsem doposud o nás věděla, bylo špatně. A tu myšlenku se mi nedařilo zahnat. Uhnízdila se mi v hlavě a křičela svá slova neustále dokola. Opakovala svou podstatu, až Jsem myslela, že se zblázním.

Ani po dvou dnech a dvou nocích Jsme nic neobJevili, což naopak posílilo mé zoufalství. Francois mě už několikrát okřikl. Dle Jeho slovJsem měla být šťastná, když se mé obavy nepotvrdily. Jenomže Já nebyla. Z nepochopitelného důvodu Jsem byla přesvědčená o své pravdě.

Stalo se to třetí den. Zápach vycházeJící z mrtvých těl, která byla vystavena slunci a stále se povalovala na ulicích, byl natolik nesnesitelný, že Jsme si museli překrývat obličeJe a snažili se dýchat ústy. Bylo chvíli před polednem, když Gaston náhle zneJistěl. Všimla Jsem si, Jak se zastavil uprostřed kroku, natočil hlavu k místu, které ho zaujalo, a ztuhl. Následně učinil dva kroky zpět k ulici, kteroujsme právě minuli. Chvíli pozoroval těla, která byla na sobě naházená, aby nepřekážela kolemjdoucím v chůzi. Několik ubohých hugenotů, jejichž životů nikdo z místních nelitoval. Pohlédla jsem zpytavě na Gastona a v jeho očích zaznamenala strach.

„Něco cítím,“ sdělil mi šeptem, zatímco jeho tělo se neovladatelně rozechvělo.

Gaston ucítil něco, co neočekával a ani nechtěl cítit. Netoužil po tom, aby mé domněnky byly pravdivé a už vůbec si nepřál, aby se to, o čemjá byla přesvědčená, skutečně stalo. Nechtěl být svědkem zbabělosti vlastního druhu. Otočil se a nerozhodným krokem přistoupil k tělům. My ostatní ho po chvíli následovali.

Když ho kroky zavedly až k ostatkům, Gaston poklekl a začal těla odhazovat. Ruce se mu třásly. Nemohla jsem se mu divit. Jednak se musel dotýkat tlejících těl ajednak... jsme to nyní cítili i my. Bylo to slabé, ale když jsem si odkryla nos a nasála, nebylo pochyb. Ucítila jsem přítomnost jednoho z nás. Julie, která stála vedle mě, vyhledala poslepu mou ruku a stiskla ji.

Francois s Gastonem odhodili poslední z těl a já propukla v pláč. Ani Julie nezadržela slzy. Položila mi hlavu na rameno a rozvzlykala se. Okamžitě jsem si zakryla ústa, abych zabránila výkřiku. Francois pouze postával ochro -meně vedle nás. Nevěděl, co jiného by mohl v této chvíli udělat.

Ležel tam. Malý a bezmocný. Mohlo mu být sotva pár týdnů. A nehýbal se. Jeho tělíčko bylo celé obalené zaschlou krví a malá křidélka měl rozpažená, jakoby se snažil uletět svým mukám. Hlavičku měl odvrácenou směrem od nás. Tohle byl obraz, na který jsem už nikdy neměla zapomenout. Ani po několika dalších obrozeních, ani po stovkách let. Věděla Jsem, že tento obraz mě bude doprovázet po všechny příští životy. Na tohle se nedalo zapomenout. Ležel tam odhozenýJako odpadky. Jeho tělo ale Ještě nezmizelo.

Když Jsem v sobě nalezla alespoň trochu odvahy, sehnula Jsem se a dotkla se ho. Do té doby se toho nikdo z nás neodvážil. Byli Jsme příliš zaskočení a paralyzovaní tím, co Jsme viděli. Jakmile Jsem ale položila dlaň na Jeho malá záda, opětjsem musela potlačit výkřik. Tentokrát byl důvodem údiv. Jeho kůže byla stále teplá. Ne od slunce či od ostatních těl, které ho svou tíhou drtily. Tahle teplota byla přirozená. Příjemně sálala Jako naše těla. Pohlédla Jsem na Gastona, který sledoval mé zoufalé počínaní, a po Jeho zestárlých tvářích se kutálely slzy.

„ŽiJe,“ zašeptala Jsem.

I když se nehýbal, Já cítila pod svýma rukama život. Srdce mu tlouklo. Slabě, ale tlouklo. Netušila Jsem, Jak dlouho se dusil pod hromadou těl. Jak dlouho tu vzdoroval smrti všemi opuštěný. Ležel tu Jako smetí. Jakoby byl nechtěný. Jako kus něčeho nepotřebného. Ale přežil.

Opatrně, Jak neJlépe mi mé roztřesené ruce dovolily, Jsem ho otočila obličeJem k sobě. Jeho očka se náhle pohnula a on zakašlal. Naslinila Jsem si prst a otřela mu z nich zaschlou krev. Cizí krev. Naštěstí ani Jediná kapka nepatřila Jemu. Opatrně Jsem mu nadzdvihla hlavu, aby se mohl nadechnout.

I ostatní okolo mě ožili. Francois sňal ze zad vak s vodou a pomalu poléval Jeho tělo. Jeho bílá kůže se začala obJevovat, zatímco Já stírala rozpouštěJící se krev. Po chvíli se obJevila i bělost Jeho malých křídel.

„Má stále bílá křídla,“ poznamenala Julie vedle mě, skloněná a skoro nedýchaJící.

Hleděli Jsme na drobné tělíčko, které Jsem svírala, a nemohli se ubránit dojetí. Ten malý to přežil. Naráz Jsme se všichni prudce otočili, když Jsme zaslechli hluk z vedlejší ulice.

„Musíme ho okamžitě odnést,“ usoudil Francois.

„Ale co ona?“ upozornila Jsem ho a vyděšeně se rozhlížela okolo. Pod mrtvolami bylo ale Jen Jeho tělíčko. Kde byla Jeho družka?

„NaJdeme Ji,“ uJišťoval mě rychle. „Ted ho musíme dostat odsud a schovat.“

Francois měl pravdu. Byl den a my tu postávali u kupy mrtvých těl se zvláštním dítětem v náručí. Bez váhání Jsem Francoise uposlechla a okamžitě zabalila Jeho drobné tělíčko do svého pláště. Celou dobu, co Jsme utíkali s ostatními pryč od hluku, který se k nám nebezpečně blížil, Jsem ho pevně svírala ve svém náručí, Jakoby mi mohl zmizet.

Její tělo Jsme hledali celý následující týden. Pak už nebylo kde. Ostatní těla z ulic zmizela a občané Paříže se chovali, Jakoby se zvěrstva, která se odehrávala přímo před Jejich očima, nikdy nestala. Jakobyjejich ruce nebyly namočeny do krve a Jejich duše nezčernaly. Otočili se k minulosti zády a započali znovu žít své životy.

Prohledali Jsme snad celou Paříž. Hledali Jsme dnem i nocí. Ve čtyřech i ve dvou, ale nenašli Ji. Jakoby se po ní slehla zem. Útěchou i nadějí nám bylo, že Jeho křídla byla stále bílá. Někde žila a byla v pořádku. Netušili Jsme, Jestli Ji někdo odnesl, ale všichni Jsme se shodli vjednom. V Paříži už nebyla. Netušili Jsme, co se s ní stalo a kam zmizela. Jediné, co nám zbylo, byla naděje. Naděje, že až ten malý vyroste, sám si Ji najde. Bude svou polovinu cítit daleko lépe než my a vše bude Jednodušší.

Z Paříže Jsme nakonec odešli. Nezůstali Jsme, Jak bylo naším záměrem. Důvod, kvůli kterémujsme se ocitli před městskými branami, zmizel ve chvíli, kdy naše oči padly na krvavé ulice města.

Nakonec Jsme se rozhodli pro Lyon. Našeho svěřence Jsme si vezli s sebou Jako připomínku skutečnosti, že věci nejsou takové, Jaké mají být, a že už to nejsou Jen lidi, kdo Jsou našimi nepřáteli, před kterými se máme mít napozoru. Aniž někdo z nás vyslovil tuto domněnku, každý se tím ve své mysli zaobíral. Když byli ti, které Jsme považovali za přátele, schopni takové zrady, co dalšího bychom mohli od nich očekávat v případě, že se s nimi na svých cestách setkáme? A Jak bychom se měli zachovat? Předstírat i nadále přátelství, nebo se otočit a rychle utíkat? Věděli Jsme, že předstíraní by bylo pro nás mnohem bezpečnější. Ale předem Jsme tušili, že Jakmile nadejde chvíle, kdy tomuto problému budeme muset celit, zachováme se podle druhé možnosti. A tou byl útěk. Útěk před vlastním druhem, který se nám Jednou vymstí. Nebyli Jsme takoví, Jak Jsme

0    sobě smýšleli. Některým Jsme možná křivdili, když Jsme Je zavrhli. Ale některým ne. Někteří z nás byli zbabělí a starali se Jen o své vlastní životy.

Nikdo z nás se Již více nezmínil o dvojici, kterou Jsme potkali u bran Paříže. Nikdo už o tom nechtěl více mluvit. Bylo to příliš bolestné. Občas, když Francois vedle mě spal klidným spánkem a Já byla přesvědčená, že o mých pocitech neví, Jsem si na dvoJici vzpomenula. Přemýšlela Jsem nad tím, kam šli a Jak teď žili. Vyhledali někoho z nás a přidali se k něJaké čtveřici? Co Jim řekli? Lhali? Věnovali někdy alespoň Jedinou myšlenku těm, které opustili v neJtěžší chvíli a zanechali Je tak napospas smrti? Litovali svého zbabělého činu nebo si stále mysleli, že to bylo onu noc Jediné možné východisko?

O toho malého Jsem se starala převážně Já. Ne že by ostatní nechtěli, ale tak Jsem se něJak cítila povinná a měla

1    doJem, že i Jemu bylo se mnou neJlépe. Když Jsem seděla na koni a v pravé ruce svírala Jeho drobné tělíčko, pociťovala Jsem zvláštní klid. Byla Jsem to právě Já, kdo se v onu chvíli rozhodl už víc nevěřit a hledat. A teď tu byl s námi. Sice byl sám, ale i to se Jednou srovná, uklidňovala Jsem sebe samu. Jednou se zase setká se svou druhou polovinou a spolu utvoří celek.

V mysli Jsem předem plánovala naše životy společně. Jakmile Jsme tenkrát odházeli těla, která ho dusila svou tíhou, a setřeli mu krev, věděli Jsme všichni, že i on Je nyní součástí naší rodiny, a i když to bude složitěJší, vyrovnáme se s tím.

Křídla Jsme mu přivazovali k tělu, steJně Jako se to dělá ostatním fénixům v prvním roce života. Dělala Jsem to nesčetněkrát ve svém předlouhém životě a stejně tak to dělali mně. Přesto pokaždé, kdyžjsemjeho křidélka překrývala, zápasila jsem s výčitkami svědomí a neměla daleko k pláči. Ale nedalo se jinak. Nemohlijsme si dovolit v někom vzbudit podezření. Z jeho křídel nesmělo být vidět ani pírko.

Vždyjsem ho pakjemně zabalila do svého pláště, aby tak i nadále mohl cítit mou přítomnost. Nebylo to pro něho pohodlné. Přesto si nikdy nestěžoval. Zaplakal jen, když měl hlad. Většinu dní i nocí prospal, což bylo nezvyklé. Jakoby všechnu tu bolest, kterou musel prožít, chtěl zaspat a jen se probudit do dne, kdy si uvědomí, kým je, a nalezne zpět svou polovinu. Občas se jen zelenýma očkama rozhlížel po krajině, kterou jsme projížděli, anebo se díval na mě. Pokaždé jsem na něho začala mluvit. Někdy se dokonce na jeho dětské tváři objevil i náznak úsměvu, což mě vždy dojalo. Nikdy jsem si nedokázala představit, co cítí lidské ženy, když porodí své dítě. Ale při pohledu na jeho zvlněná ústa jsem se k té představě přiblížila.

Malého měl neustále v náručí vždy někdo z nás. Samotného jsme ho nenechávali nikdy. Doufali jsme, že si tak alespoň trochu na nás zvykne a až přijde den, kdy opět začne vnímat tento svět, nebude příliš vyděšený z neznámých tváří, které ho budou obklopovat. A že ti, na které byl po léta zvyklý, už tady nebudou, aby ho přivítali.

Těšili jsme se na ten den, kdy promluví, ale zároveň jsme se ho děsili. Obávali jsme se chvíle, kdy mu budeme muset sdělit krutou pravdu. Francois jednu dobu dokonce navrhoval pravdu zatajit, ale ve svém názoru se rozcházel s Gastonem a dokonce i se mnou. A když se na naši stranu přidala Julie, která po celou dobu váhala, Francois musel ustoupit. Pravda byla krutá, ale měl ji právo znát. Tolik večerů jsme strávili přemi nad touto otázkou a tolik nocí jsme s Francoise kvůli našim rozdílným názorům spali odvráceni od sebe. I když Jsem věděla, že to budu Já, komu tento nelehký úkol bude svěřen, trvala Jsem na svém. Měl právo dovědět se, Jak se k němu zachovali, a následně se podle toho zařídit. A na něm také bude, Jak s touto zprávou naloží. Zdali pár, který se o něho měl starat, bude chtít vyhledat, nebo na něJ zapomenout. Ale rozhodli Jsme se, že Jeho rozhodnutí budeme respektovat, ať bude Jakékoliv.

Zbylé večery, kdy Jsme se nepřeli, Jsme plánovali společnou budoucnost a předem se připravovali na opatření, která budeme muset přijmout, a také Jisté ústupky, Jaké budeme muset udělat. S každým novým večerem Jsme přicházeli na nové obtíže, ale bylo nutno se s tím vyrovnat. Byl s námi zatím Jen krátce a neznali Jsme ho, ale patřil k nám, steJně Jako Jednou bude i ona. Jednoho dne Ji znova nalezne a pak nás bude šest.

I když Jsem se každé ráno hrozila momentu, kdy se po -dívám na Jeho křidélka a zJistím, že bělost vystřídá černota, doufat Jsem nepřestala. Jednou se opět setkaJí a zase budou šťastní.

Jeho JménoJsme neznali a ani mu žádné nedali tak, Jak to dělaJí lidé. My si Jména vybírali sami po prvním roce. Nazývali Jsme ho „ten malý“ a čekali, až nám své Jméno Jednou sdělí sám.

Byl mu přesně rok, když k nám poprvé promluvil. Přesně na den. NeJprve se udiveně rozhlížel svýma zelenýma očima a zvědavě si prohlížel fénixe, které ve svém životě Ještě neviděl. Seděli Jsme okolo něho a ani Jeden z nás nevěděl, co říct. Nakonec to byl právě on, kdo Jako první promluvil.

„JmenuJi se Kiel,“ vyšlo potichu z Jeho úst.

Bylo to nezvyklé Jméno, ale bylo Jeho. A on se rozhodl, že si ho ponechá. Nic dalšího nám už ten den nesdělil.

Až do večera seděl na židli v rohu a sledoval nás. V jeho očích byly miliony otázek, ale ani jednu z nich nám nepo -ložil. Otázky, které mu křičely v hlavě a které budou muset být zodpovězeny.

Nikdy jsem se Kiela nezeptala, jaké myšlenky ho tenkrát napadaly, když tam tak seděl sám. Možná tenkrát čekal, jestli mu sami od sebe nepodáme vysvětlení, kdežto my očekávali postrčení z jeho strany. Nebo se možná bál, jaké odpovědi by dostal, a možná se nechtěl dozvědět nic. Tváře, které očekával, neviděl a svou polovinu necítil. Možná to byl jeho zmatek, který ho natolik ochromil vjeho první den, kdy si uvědomil, kým byl. Ale to bylo jen první večer. Ty další už s námi seděl u stolu a pokukoval.

A tak jsme dál cestovali spolu s Kielem. Ač jsem si byla jistá, že si ze svého prvního roku nemohl mnoho pamatovat, přesto nejvíc vyhledával mou společnost. Možná to byla má vůně, která ho donutila si vzpomenout. Anebo můj hlas, když jsem k němu často promlouvala a konejšila ho ve chvílích, kdy mu Francois přivazoval křídla k tělu. Takže jsem to byla já, s kým sedával na koni, opětjá, vedle koho sedával u stolu, a stejně tak já, ke komu se přitulil a skryl pod peřinou za chladných nocí, když se cítil neúplný a sám. Francois byl natolik obětavý, že nám vždy udělal místo. Nikdy si nestěžoval a nikdy by ho nenapadlo, aby Kiela poslal spát zpět do jeho postele. Všichni jsme věděli, že jeho potřeba cítit něčí náklonnost je až zoufalá. A pokud jsem to měla být já, kdo by mu alespoň trochu mohl nahradit tu, která byla ztracená, stala jsem se jí.

Ve Francii jsme i zůstali a prohledávali každý kout této rozlehlé země. Byl to Kielův pocit, který nás přiměl zůstat. Byl si jistý, že jeho Bea, jak jí říkal, musí být někde poblíž. Bohužel přesné místo nebo alespoň přibližný směr, kterým bychom se měli vydat, určit nedokázal. Nedokázal tento pocit popsat, ale Jak nám říkal, cosí mu bránilo v tom, aby Ji vycítil. Bea mu zůstávala uzavřená. Zatímco on po ní neustále pátral, Jí Jeho přítomnost nescházela. Nechápali Jsme Jeho slova, ale to ostatně ani Kiel sám. Jeho pocity, které byly vždy Jasné, byly nyní zastřené a nikdo z nás nevěděl, Jak si něco takového vysvětlit.

Následovali Jsme Kiela do každé vesnice, kterou určil. Do té doby Jsem ani netušila, Jak moc Je Francie rozlehlá. Někdy Jsem měla pocit, že bychom potřebovali několik životů, abychom tuto zemi celou prošli a prohledali každé místo. Ale zůstat Jsme museli. Kiel si byl Jistý, že Bea mluvila stejnou řečí Jako my.

Nadále Jsme každé ráno kontrolovali Jeho křídla a pokaždé si oddychli, když se obJevila bílá barva. Do této doby Jsem o temných fénixích pouze slyšela, ale nikdy nikoho z nich neviděla na vlastní oči. Nikdo z nás čtyř netušil, k Jakým změnám by u Kiela mělo doJít, kdyby Bea mezitím zemřela. Prozatím Jsme si alespoň mohli být Jistí, že byla stále naživu. Možná trpěla, možná byla šťastná. To Jsme nevěděli a nedokázal to říct ani Kiel.

Museli Jsme cestovat pomalu a čím víc se obrození Julie a Gastona blížilo, tím víc vyčerpaněJší se cítili a tím se i pro -dlužoval čas JeJich odpočinku. Nakonec Jsme se museli usadit v Jednom menším městě a první rok po obrození se skrývat. Tou dobou byly Kielovi čtyři roky. Jako každý Jiný fénix si už plynule vybavoval své vzpomínky z minulých životů. V dětském těle byla ukryta mysl dospělého člověka. Ale takový byl už náš úděl. Abychom mohli žít mezi lidmi a zůstali nepoznaní, museli Jsme se přizpůsobit JeJich životům. Museli Jsme se rodit a stárnoutJako oni bez ohledu na skutečné stáří našich duší.

Po dvou letech Jsme se opět vydali na cestu. Naše tempo bylo opět pomalé. Gaston i Julie byli Ještě malí a jejich dětská těla se rychle vyčerpávala. Úzkostlivě jsem sledovala Kielovo chování, jestli ho tato skutečnost nijak nedráždí. Určitě to pro něho musela být muka, když jsme každou chvíli zastavovali na odpočinek, nebo abychom do -konce pobyli v nějakém městě pár dní. Ale nedal na sobě nic znát. Vždy jen trpělivě odkýval naši žádost a následo -val nás stejně tak, jako my už několik let následovali jeho.

Zimní večery jsme trávili ubytovaní v hostincích, když jsme kvůli silné vánici museli posečkat, než jsme opět dostali možnost nasednout na koně a pokračovat. Tyto večery jsme posedávali okolo Kiela a naslouchali jeho vypravování. Ani by nás v životě nenapadlo, když jsme ho tahali zpod kupy mrtvých těl, koho jsme tenkrát zachránili. A Kiel byl k nám otevřený tak, jako k nikomu předtím.

Zjistili jsme, že byl jeden z nejstarších fénixů, kterého jsme kdy potkali. Pamatoval věci, o kterých jsme nikdy předtím neslyšeli. Během chladných večerů, kdy v krbu praskal oheň a venku byla neproniknutelná tma, nás Kiel zasvěcoval do tajemství života fénixů dávno předtím, než začali žít mezi lidmi. Do života, který kdysi byl, zmizel a už nikdy nebyl pro fénixe takovýjako předtím. Vyprávěl, co vše zažil, co viděl. Jaké to bylo ajaké to je nyní. Vyslechli jsme si mnoho z naší smutné historie a současně pozorovali jeho dětský obličej, který zahalil smutek pokaždé, když začal vyprávět. Tak jsme se také dověděli, že byli doby, kdy jsme měli svou vlastní zem. Přenádherný ostrov obklopený mořem, který byl zničen tím, komu patřil. Božstvu, o kterém jsme nikdy předtím neslyšeli. Ikarem a Ikárií. I o nepřátelích, kteří dávno vyhynuli. Dozvěděli jsme se o touze přijmout člověka mezi nás v dobách, kdy naše ruce mohly uchopit meč a kdy jsme se vydávali do boje, aniž bychom tím ublížili své polovině. V dobách, kdyjsme mohli pozřít maso, aniž by to mělo katastrofální důsledky jako nyní.

V dobách, kdy Jsme byli svobodní po všech stránkách, a ne svázaní principy, které ovládaly naše životy teď. Také Jsme museli přijmout Kielovu omluvu, že to byl právě on, kdo navrhl, aby lidské bytosti byly přijaty mezi fénixe. Byl to právě on, kdo Jim tak věřil a chtěl Je obdarovat nesmrtelností. A byl to také on, kdo s posledními fénixi opustil Penelos, aby ti, kteří se narodili poslední noci, byli vychováváni v lidském světě a přizpůsobili se. A stejně tak to byl on, kdo vedl rituální obřad, který nás navěky svázal a Jehož důsledky stvořily prvního temného fénixe. Vše, co kdy Kiel učinil, činil v souladu se životy fénixů i lidí. A všechno, o co se pokusil, se obrátilo proti Jemu samotnému. On nyní trpěl zbabělostí fénixů, kteří nikdy nepoznali svou pravou zemi a nikdy ani nebyli vedeni k tomu, aby mohli být skutečně statečnými. A steJně tak se každé ráno hrozil, že i on se stane Jedním z těch, které kletba postihla v případě, že ta neJdražší, která mu stála po boku tisíce let, zemře. Všechny ty večery Jsme ho poslouchali s napětím a bez dechu. Otázky, které alespoň občas vytanuly v hlavě každého z nás, nám byly zodpovězeny.

Po sedmi letech se nás Kiel rozhodl opustit. Sice myslí i duší byl dospělý, ale Jeho tělo bylo stále dětské a my se o něho báli. Mohli Jsme si Jen domýšlet, co všechno by se mu mohlo přihodit. Nechtěli Jsme, aby v časech, kdy cesty byly plné zlodějů a vraždit bylo na denním pořádku, se toulal sám. Bohužel se ho nám nepodařilo přesvědčit. Věřil, že tak bude postupovat rychleji a Jeho touha nalézt svou Beu byla pro něho čím dál větší. Ač nerada, nakonec Jsem to byla Já sama, kdo se postavil na Jeho stranu a nechal ho Jít. Což mi ovšem nezabránilo v tom, abych ho nepropustila ze svého náručí v slzách. NikdyJsem dítě neměla. Nebyla Jsem člověk. NikdyJsem ani po plodu lásky, Jak to lidé nazývali, nezatoužila. Já měla svou polovinu a to bylo mé všechno. Jenomže Kiel ve mně takové pocity probouzel. Možná to bylo tím, že Jsem ho nepoznala Jako dospělého fénixe, ale pouze Jen Jako Jeho křehký začátek. A možná to bylo tím, že mě Jeho samota, kterou neJvíce pociťoval on sám, trhala srdce. Na kolenou a s nářkem Jsem tedy pozorovala, Jak mi Jeho malá postava mizí z dohledu Jednoho květnového rána. Volala Jsem Jeho Jméno i poté, co mi zmizel z očí úplně. A nepomohlo ani Francoisovo uJištění, že Kiel Je zkušený fénix a pokud se někdo o sebe umí postarat, tak Je to právě on.

Vybavili Jsem ho penězi a zřídili si u Jednoho obchodníka v Paříži takovou dopisovací službu. Naše dopisy Jsem posílala k němu a odtud si Je vždy Jednou za čas někdo vyzvedl, kdo přivezl dopisy od Kiela. Takhle Jsme alespoň měli naděJi, že o Kielovi uslyšíme a on zase o nás.

Někdy Jsem musela čekat i několik dlouhých měsíců, než Jsem obdržela něJakou zprávu. Bylo to neúnosné čekání, ale o to byla větší radost, když Jsem konečně svírala v rukou stránky zaplněné černým inkoustem. Kiel vždy pečlivě popsal, kudy šel, koho potkal, co se mu stalo a co zajímavého viděl. A nakonec samozřejmě nikdy neopomněl dodat, že je v pořádku, a vyjádřil naději, že se již brzy shledáme. A úplně nakonec vždy byla připsána jedna věta, která se opakovala. Psal, že na sebe dává pozor a vyhýbá se nebezpečí. Ač tam mé jméno nikdy nebylo uvedeno, věděla jsem, že patřila jenom mě. Byla to přesně ta slova, která jsem mu řekla naposled a u kterých musel složit slib, že je neporuší.

Ajá mu odpovídala. Sice jsme na dopisy čekali napjatě všichni a stejně tak je společně pak pročítali. Společně jsme pak i vymýšleli, co zajímavého Kielovi odepsat. Ale byla to má ruka, která zaznamenávala na hrubý papír slova, a stejně tak mé prsty, které se černě barvily od inkoustu. A stejně takjsem to byla já, kdo mu úplně nakonec připomenul jeho slib o opatrnosti a žertem dodala, že po -kud ho poruší, najdu si ho. Samozřejmě jsem pokaždé vyjádřila naše přání se konečně setkat s Beou.

Naše životy zatím plynuly poklidně a šťastně, zatímco Kiel byl sám na cestách. Často jsem se v noci probouzela s pocitem, že Kiel potřebuje naši pomoc. Představovala jsem si, jak na svých cestách strádá nebo jak byl okradena a jeho život teď končí. Francois mě donekonečna uklidňo -val. Nakonec vždy dorazil dopis od Kiela a já se uklidnila. Alespoň několik dní jsem měla dobrý spánek. Na Kiela jsem myslela víc, než bylo možné.

A pak, po více než deseti letech, přišla dlouho očekávaná zpráva. Byla to hned první věta, která nás přinutila okamžitě si sbalit věci a vydat se na cestu. Kiel našel svou Beu. Všichni jsme zprávou byli natolik dojati. Kiel nás ovšem upozornil, že jeho shledání s Beou nebylo takové, jaké očekával, a její návrat do našeho světa bude složitější.

Žádal nás o trochu času, než se zase všichni sejdeme. Nezbylo nám nic jiného než uposlechnout Kielovu prosbu a náš odjezd odložit. Mezitím jsem si opakovaně pročítala všechny Kielovy dopisy včetně toho posledního, kde své setkání vylíčil tak podrobně, jak mu to jen papír dovolil. Četla jsem při měsíčním světle, abych nebudila ostatní, a myslela na to, jestli je Kiel v pořádku.

Byla zima, když se to stalo. Všude okolo napadaný sníh a kopce zmizely pod bílou přikrývkou. Kiel procházel lesem k další vesnici, o které se doslechl, že se nachází tímto směrem, a o které doufal, že bude poslední. Že to bude to místo, kde se shledá se svou Beou. Ale kolikrát předtím si tohle přál, napadlo mě, a kolikrát se mu nevyplnilo. Všechna velká města už prošel a prohledal. Jenomže Beu v žádném z nich nenašel. Kolik nocí strávil létáním po černé obloze a snažil se Ji zachytit svým pravým zrakem. Pokaždé doufal, že by to mohly být Její vlasy, které ho svou září přivolají. Ale nic takového se nestalo. Jakoby Bea žila a zároveň nežila. Stále nedokázal pochopit, že Ji nemohl vycítit. Byla Jeho polovinou. Nic nikdy nebylo snadnější, než najít svou polovinu duše. Kromě tohoto života.

Pokaždé, když zavřel oči, se mu vybavila Její nádherná tvář z předchozích životů. Tvář, kterou tak důvěrně znal a která se na něho smála. Smála a občas mračila, když si Ji dobíral. Tvář, která se nad ním skláněla, když se ráno probudil. Tvář, kterou znal lépe než tu vlastní. Ale přesto přese všechno Ji nemohl nalézt ani Ji nikde zahlédnout. Byla někde ztracená v té záplavě lidí dole pod ním. Její duše se mu neozývala. Mlčela a neodpovídala na Jeho volání. Nic z toho, co cítila ona, on necítil. Nemohl uhodnout, Jestli pláče nebo se směje. Jestli má strach nebo Je spokojená. Jakoby vytvořila dveře, které mezi nimi nikdy neexistovaly, a zabouchlaje. Jakoby se odcizila. Jakoby dýchala bez něho. Jediné, co cítil, byly domněnky, které spíš odráželyjeho touhu než skutečnost.

Nyní kráčel lesem, kde Jen vítr byl ten, kdo k němu pro -mlouval. Nic Jiného neslyšel. I zvěř byla schovaná ve svých norách. Bílý sníh pokrýval cestu před ním i okolní kopce.

Ostrá záře, kterou vydával, ho řezala do lidských očí. Přimhouřil Je a zabalil se do pláště, ač mu nebylo chladno. Jen objímal své tělo, aby zahnal smutek a samotu, která na něho dotírala v této krajině a za tohoto počasí.

Třel si paže tak, Jak to dělají lidé, a dál kráčel po lesní cestě. Sníh mu křupal pod nohama Jako střepy a stopy, které za sebou zanechával, zahlazovaly velké vločky snášející se v líném tempu z oblohy.

Zastavil a ohlédl se. Jeho stopy byly hluboké. Šlo se ztěžka. Sníh mu v chůzi překážel. Uvědomoval si, Jak moc Jednoduché by bylo, kdyby roztáhl svá křídla a mohl letět. Bylo by to o mnoho Jednodušší a hlavně rychleJší. Ale nechtěl pokoušet štěstí. I když byl v lese v tak šíleném počasí, nechtěl se vystavit riziku, že by mohl být někým spatřen. Ač v lese necítil přítomnost žádného člověka, Jeho sluch nic nezachytil, nemohl si nikdy být úplně Jistý svými smysly. Občas se stávalo, že ho někdo obelstil svým pachem. A lesem občas lidé prochází nebo proJíždí koňská spřežení. A ke všemu v zimě by neucítil žádný pot.

Vzdychl, zavrtěl hlavou a otočil se zpět, aby pokračoval v cestě. Nohu měl sice připravenou k dalšímu kroku, ale na zem Již nedopadla. Kiel zůstal stát na místě a nehýbal se, překvapený a užaslý tím, co viděl před sebou.

Jen několik kroků od Kiela postával muž. Kiel netušil, Jak se muž tak rychle obJevil uprostřed lesní cesty, aniž by ho Jeho smysly zachytily. Byl příliš blízko, aby ho mohl takhle ošálit. Sledoval ho už dlouho, nebo to bylaJen hloupá náhoda, že tu na sebe narazili uprostřed lesní cesty?

Muž měl na sobě dlouhý černá plášť, který ho měl uchránit před chladem, zapnutý zlatou sponou. Jeho světlé vlasy byly učesané tak, Jak to nosili v této době šlechtici. Byly nezvykle světlé, skoro až bílé a sahaly mu téměř k pasu. V záplavě sněhu okolo muže se ztrácely. Na hlavě drahý klobouk, který mohl jeho obličej zakrýt. Ale o to se muž nesnažil. Ba právě naopak. Chtěl být poznán. Jeho černé oči zářily ve smrtelně bledém obličeji jako hrozba nadcházející chvíle. Byly orámované temnými stíny a zapadlé. Přesto musel Kiel uznat, že muž byl nádherný. Jistou krásu, kterou kdysi oplýval, si ponechal. Urozený ve své nepřirozené bledosti, ob -klopený čerstvě napadaným sněhem. A stejně jako Kielův plášť nemusel zahřívat jeho tělo, tak ani to mužovo nepotřebovalo být zahříváno. Byl bytostí, která do tohoto světa nezapadala stejně jako Kiel. Kdysi byli stejní, dnes už ne.

Kiel si velmi dobře uvědomoval, kdo stojí naproti němu ajaké nebezpečí mu nyní hrozí. Věděl o nich skoro všechno, protože on byl jedním z těch, kteří je kdysi stvořili.

Zahleděl se pozorně a přemýšlel, jestli mu ta tvář někoho nepřipomíná. Jestli to třeba není dávný přítel, jehož tvář mezitím nahradily davy lidských obličejů, které Kiel ve svých životech minul. Snažil si představit nazlátlé vlasy namísto těch bílých a zelené oči plné soucitu místo temného prázdného pohledu, který na něho muž právě upíral. Ale tuto tvář neznal. Nepřipomínala mu nikoho z těch posledních, kteří s ním odpluli, aby zachránili svůj druh. Uvědomil si, že tohle byl jeden z těch, který vyrostl mimo jeho zrak už zde mezi lidmi a s kterým se nikdy předtím nesetkal. A to také znamenalo, že temný neznájeho. Kolik se jich v průběhu staletí provinilo a bylo odsouzeno k temnotě a osamění? zauvažoval Kiel. Kolik z těch, kterým se podařilo přežít zkázu Penelosu, hazardovalo se životem a nedodržovalo principy, které jim byly vštěpovány? A kolik těch, s kterými bránil svou zem, už nežije?

Kiel sice nemohl tušit, jaké pocity zažívá temný fénix a jak se mu žije v samotě, ke které ho kdysi on a další čtyři odsoudili. Ale věděl, že nic příjemného to nebude. Velká část duše toho naproti byla už mrtvá. Možná to bylyjen měsíce, možná staletí. Kiel nevěděl. Ale jeho duše už nebyla úplná. Byla rozervaná na kusy. Tato bytost, napadlo Kiela, musela zažívat neustálá muka, když žila v niterní samotě. Náhle byl rád, že muž nezná jeho pravou totožnost. To ovšem za předpokladu, že nikdo ze starších nebyl natolik neopatrný a vše neodvyprávěl.

Kiel byl vytržen ze svých myšlenek, když se muž naproti němu pohnul. Vytáhl ruce v kožených rukavicích, přes které byly natažené zlaté prsteny s drahými kameny. Muž vztáhl ruce, jakoby ho vítal. Kiel ovšem okamžitě poznal, že se jednalo jen o předstírané gesto, které mělo v oběti vyvolat pocit důvěry. Těmto bytostem se už věřit nedalo, stejně jako se už nedalo věřit ani těm, kterým věřil. Kiel rozpoznal, že toto gesto znamenalo předzvěst boje. Pomalu ustoupil o krok zpět.

„Toho bych se nenadál,“ promluvil náhle muž a Kiel se zatřásl při zvuku, který vydal jeho hlas. „Na lesní cestě, za tak krásného počasí...“ Máchl do prostoru kolem sebe, kde se vznášely sněhové vločky. Na bledých rtech mu pohrával zlomyslný úsměv a v Kielovi se vše napjalo, když muž vykročil jeho směrem. Zoufale si uvědomoval, že je slabší. A nejvíc ho oslabovala starost o Beu. Temný mohl zabíjet, ale Kiel ne. Kdysi ano. Kdysi by se s ním rychle vypořádal. Kdysi šel z boje do boje a s mečem to uměl velice dobře. Kdysi by se mohl bránit, aniž by ohrozil Bein život něčí smrtí. Tyhle doby byly ale už dávno pryč a Kiel nyní musel být velice opatrný ve svém rozhodnutí i následujících krocích.

Opatrně ustupoval před temným fénixem a dával si pozor, aby jeho pohyby nebyly prudké a jeho nepřítele zbytečně nedráždily. Vždy, když temný učinil jeden krok jeho směrem, Kiel se pomalu posunul o krok zpět.

„Nepozdravíš svého druha?“ vyptával se temný fénix, když Kiel neodpovídal. Nemluvil hlasitě, přesto se Kiel pokaždé zatřásl, když uslyšel ten zvláštní prázdný hlas, který vycházel z těla.

„Zdravím,“ zašeptal nakonec. Nechtěl v temném vyvolávat zbytečně hněv, a tak ho uposlechl. Mohl Jen doufat, že si Jeho nepřítel rozmyslí své plány a nechá ho Jít.

Temný fénix náhle své kroky zrychlil a stejně tak učinil Kiel, aby se vzdálenost mezi nimi nezkracovala.

„Tomuhle říkáš pozdrav?“ zasyčel temný. „Potkáš Jednoho ze svých na cestě lesem. Někoho, koho Jsi nikdy předtím neviděl, a nemáš ani radost? Copak mě neobe-Jmeš, když Jsme se tady tak hezky setkali? Copak Jsme si na pozdravy nikdy nepotrpěli?“

„Potrpěli,“ potvrdil Kiel potichu a dotkl se dýky, která mu visela u pasu. „Ale to bylo za Jiných okolností.“

„Ano?“ Muž zdvihl pravé obočí v údivu, zatímco si svlékal rukavice. Pomalu, nespěchal. Prst po prstu stahoval černou kůži, Jakoby to byla Jeho vlastní, i se všemi prsteny. „A za Jakých?“

Kiel rychle přemýšlel nad vhodnou odpovědí, zatímco sledoval, Jak Jedna z rukavic dopadla do bílého sněhu. Znamenalo to Jediné. Temný se připravoval ukázat svá křídla. Kiela napadlo, že rukavice by se možná špatně trhaly a obzvlášť těžké prsteny by překážely a mohly způsobit komplikace. Proto se Jich temný zbavoval.

Kiel vydechl a pevně sevřel rukoJeť své dýky. Uvědomo -val si svou slabost, ale také si uvědomil, že temný má neúpl -nou duši. Jeho zabití by Kiela na životě nemělo ohrozit. To ovšem za předpokladu, že ho temný nezabiJe Jako první. Nicméně stále doufal, že se temného zbaví bez boJe.

„Za časů, kdy Jste byli na světě dva. Ty a ona,“ pronesl Kiel šeptem. „Za časů, kdy tvé vlasy byly Jako ty mé a oči byly ptačí. PamatuJeš Ještě tyto doby, nebo Jsi se rozhodl na ně navždy zapomenout?“

Kiel se snažil v temném vyvolat alespoň něJaký cit, o kterém doufal, že musí existovat. Chtěl ho přesvědčit, aby sám odešel. Temnému přeběhl po tváři stín. Kiel si uvědomil, že i když se bude jednat o staletí, temný tu bolest bude cítit Již napořád. Navždy bude pociťovat neúplnost a bolest z té, která mu schází. A na tom čas nikdy nic nezmění. Těžce polkl a doufal, že Jemu se nikdy nic takového nestane.

„A kde máš ty tu svou?“ zeptal se místo toho temný fénix.

Kiel zauvažoval, Jestli by se přeci Jen neměl svěřit se svým příběhem a pokusit se temného obměkčit. Ale ne -věřil mu. Něco mu říkalo, že by se mu temný Jen vysmál.

„Čeká na mě,“ odpověděl místo toho. „A určitě cítí, že se něco děje. Měl bych si pospíšit, abych Ji zbytečně neděsil. Vzpomeň si,“ vyzval nepřítele. „Také jsi to kdysi dělal. Také Jsi se kdysi staral, aby zbytečně netrpěla.“

Temnému se v očích objevila nepředstíraná bolest, nicméně svůj pohled z Kiela nespustil. Druhou koženou rukavici stále držel ve své pravé ruce a pleskal s ní o levou.

„Kdysi,“ zachrčel a zastavil se.

Kiel se zaposlouchal do Jeho zvláštního hlasu. Od chvíle, kdy na něho temný poprvé promluvil, přemýšlel, co mu na Jeho hlase tolik vadilo. Co mu připadalo tolik nepřirozené. Hlas nevycházel z úst, ale z těla. Kletba fungovala přesně tak, Jak měla. Mrtvá část duše si odnese se-bou to, co ho činilo lidským a dělalo z něho bytost, které se podobal. Nebyly to Jen ušlechtilé city, o které po ztrátě přišel, ale byl to Jeho hlas a křik. Každé Jeho vyjádření prošlo tímto tělem.

„Už Je to ale tak dávno, že si nevzpomínám,“ odvětil znuděně temný po chvíli.

„Jak dávno?“ vyptával se okamžitě Kiel a snažil se udržet rozhovor a nedovolit temnému přiblížit se.

„Dost tlachání!“ křikl náhle muž.

„Takže se rozloučíme?“ zeptal se Kiel a polkl. Věděl určitě, že temný ho nepustí, přesto se snažil dál.

Temný fénix zvrátil hlavu dozadu a rozesmál se. A ten smích Kiela srážel na kolena. Ač byla ústa otevřená, nesmála se. Chraplavý smích vycházel Jen z těla. Jakoby se toužil protrhat ven skrz kosti i kůži a roztrhat hrud, ve které byl uvězněný. Jakoby chtěl zničit tu schránku, která mu nedovolila uniknout

„Ano, rozloučíme,“ zasyčel temný fénix. „Ale po té, co tě zabiji. Pak budu doufat, že ta tvá krasotinka se promění v temnou a Já budu mít konečně svou společnici pro tento nesmrtelný život.“ Kiel ztuhl. Malá naděje, že temný fénix odejde bez boje, vyhasla.

„To neuděláš! Takhle si ničí lásku nezískáš!“ upozornil ho ohromený tím, co si právě vyslechl.

„Že ne?“ odvětil. „Bude tak sama a bude lačnit po něčí společnosti stejně tak Jako ted Já. I když nebudeme spojeni, bude to alespoň nějaký obklad na tu věčně hnisající ránu na mé i její duši.“

Obličej temného se zkroutil bolestí i hněvem nad svým osudem a Kiel v tu chvíli uviděl důsledkyjejich kletby. Stvo -řili zrůdu. Chtěli kletbou potrestat a zastavit to, co se dělo. Chtěli vystrašit ty, kteří by chtěli kráčet v jejich stopách a opakovat chyby. Jenomže když kletbu pronášeli, doufali, že nikdy nebude naplněna. Alespoň ne pro ty, kteří si to nezasloužili. Tenkrát věřili, že fénixové budou natolik moudří, aby trestu předešli. Pokud o kletbě věděli. Náhle Kiela napadlo, jak neúplný jeho plán byl a jak nedomyšlený. Byly důsledky kletby novým fénixům vůbec předány? Věděli o ní? Tohle Kiel netušil. Ale s určitostí nyní věděl, že stvořili zrůdu a ta zrůda vzešla z nich samotných. Zrůdu, kteroujejí bolest a nenávist učinila silnější, než Jsou oni sami.

„Proč bys to dělal?“ zeptal se bláhově Kiel.

„Proč? Protože ti závidím,“ zněla odpověď.

Když temný fénix rozepjal svá křídla, Kiel pocítil zoufalství. Nikdy předtím ve svém dlouhém životě neviděl něco tak obrovského a tak silného. Jeho křídla překryla zemi stínem. V kletbě jim byla souzena noc, ale den jim zapovězen nebyl. Stejně jako světlí dokázali chodit po světě za noci, tak i temní mohli vystavit své tváře bílému dni. Slunce jim bylo odepřeno a jeho paprsky je měly oslabovat, přesto se ten naproti němu jevil natolik silný, že Kiel zapochyboval o úplné účinnosti kletby.

Kiel ustoupil o krok zpět a nespouštěl z fénixe oči. Přemýšlel nad jeho velikostí a silou. Nemohl přijít na důvod, proč jeho křídla byla tak obrovská. Co způsobilo jejich růst?

Temný fénix si všiml jeho pohledu a ušklíbl se. „Jsi překvapen jejich velikostí?“

Kieljen stál a díval se před sebe. Nepopřel jeho otázku, ale také ho nevybídl k odpovědi. Ale temný toužil odpově -dět. Toužil se pochlubit, co mu tato změna přinesla a čím nyní vynikal.

„Křídla vyjadřují mou touhu zabíjet. Jejich velikost je úměrná počtu těch, kteří opustili tento svět mýma rukama. Když se jejich tlukoucí srdce zastavila mým přičiněním. Poslouchal jsi někdy tlukot lidského srdce?“ chtěl znát a jeho křídla se dala do pohybu. Pomalu a líně máchla silou, která Kiela porazila. Snažil se neupadnout, ale vítr, který křídla způsobila, mu podrazil nohy. Okamžitě se stavěl zpět. Sníh, který se mu přilepil na záda, ignoroval.

„Ach, lidská srdce,“ zašeptal temný fénix, aniž čekal na Kileovu odpověď. Jeho hlava se zvrátila, když slastně vydechl nad svou zvrácenou myšlenkou.

Kiel netoužil poznat slasti temného života, ale útěk nebyl možný. Nezbývalo mu nic Jiného, než vyslechnout Jeho touhy.

„BíJí tak divoce, zběsile. Vylekaně a starostlivě. Jak se Je -Jich tlukot znásobí, když pocítí strach. Ach, ta slabá stvo -ření. Nedá se odolat tomu svůdnému volání. Tomu Jejich bum bum... bum bum... bum bum...“

Temný fénix otevřel své černé oči a zahleděl se na Ki-ela. Vyčkával na Jeho reakci, spokoJený sám se sebou. Spo -koJený s panikou, kterou v Kielovi vyvolal pouhými křídly. Jeho podivný hlas se nesl lesem. Potichu a zlověstě. Při kaž -dém „bum, bum“ Kiel skoro nadskočil, když si představil, Jak tento zvuk utichá a lidská bytost padá k zemi mrtvá.

Temný fénix se před ním nehýbal. Vyčkával. A Kiel věděl, co od něho ten, který kdysi býval steJný Jako on, čeká. Nadechl se tedy a rozepJal svá křídla. JeJich bělost okamžitě splynula s okolním světem ukrytým ve sněhu. Kiel Je rozepJal a hořce si uvědomoval, že Je slabý. Příliš slabý na někoho, Jako byl temný fénix.

„Proč to děláš?“ opakoval Kiel svou otázku. „Nic Jsem ti neudělal! NiJak Jsem tě neohrozil.“

Temný se Jen uchechtl Ještě předtím, než se Kileovi po -dařilo větu dokončit, a pohodil vlasy. Jediné, co na něm bylo světlého. Kdysi zářivé prameny vybledly do barvy sněhu.

Kiel se musel sám pozastavit nad nesmyslností svých připomínek a proseb. Temný se smál právem. Kiel ho neměl Jak ohrozit.

Náhle se tvář temného zkroutila hněvem i bolestí. „Protože žiJeš!“ vyštěkl. „Už Jenom tato holá skutečnost mě dráždí!“

Temný fénix učinil Jeden ze svých lehkých pohybů a opět máchl křídly. Kiel ucítil bolest, když narazil zády do stromu. Sjel po kmeni, zasypán sněhem z jeho vrcholu, a chvíli tak setrval. Pak jedním pohybem zkontroloval svá křídla. Oddychl si, když jejich barva zůstávala i nadále bílá a nebyla poskvrněná krví. Křídla byla zdravá, ač ho celé tělo bolelo. Postavil se na nohy a oplatil úder.

Temný se ani nesnažil bránit. Neuhnul, ač byl rychlejší. Kielova křídla do něho narazila a on se jen nepatrně zakymácel. Opět se zasmál s otevřenými ústy, aby z jeho těla mohla vyjít škodolibá radost z neúspěchu nepřítele. Nepřítele, který neměl sebemenší šanci na záchranu.

A tak Kiel zaútočil znova. Nebyla to naděje, která ho přiměla útočit, přesto se nechtěl vzdát bez boje.

Netrvalo dlouho a na čerstvě napadaném sněhu se začaly objevovat první kapky krve. Patřily Kielovi. Rudá barva krve zářila na sněhu a temného doháněla k šílenství. Jeho obličej se křivil slastí při každém novém úderu, který svému nepříteli zasadil.

Kiel padl vyčerpaně na kolena a zrychleně dýchal. Do těla mu vystřelovala bolest ze zlámaných kostí, které se už nikdy neměly zahojit. Každé další zranění ho vysilovalo, sráželo. V ústech cítil krev a jedno z jeho křídel bylo nalomené. Jejich bělost byla ta tam. Vzhlédl ke svému nepříteli a zadíval se mu do rozesmáté tváře. Ale nebyla to radost, co vyvolávalo smích, pochopil náhle. Temný se smál, šklebil, ale jen pro to, aby Kiela zmátl. Jeho smích jen překrýval ta strašná muka, která celou tu dobu pociťoval. Kielovi došlo, že kdyby se mu nepřipletl do cesty, temný by ho nevyhledal. Možná ho nechtěl zabít, napadlo ho. Možná se tomu snažil i bránit. Ale to nemohlo popřít fakt, že temný ho zabít musel. Ovládán svou zuřivostí i závistí jen následoval hlas svého černého srdce. Vše v něm křičelo po vraždě. Vše v něm toužilo ukončit život jednoho z těch, kterým kdysi býval a kterým již nikdy nebude.

Kiel vydechl a naposledy sklonil hlavu. „Odpusť, Beo,“ zašeptal po větru a zatoužil, aby vánek měl tu sílu a Jeho omluvu k ní donesl. Pravděpodobnost, že by Bea zůstala naživu po Jeho smrti, byla minimální. A kdyby se to podařilo, odsoudil by Ji k samotě navěky. Nikdy samotu nepoznal, až v tomto životě pouze nahlédl přes Její okraj. A byla to muka. Nechtěl si představovat, čím by se Bea stala a co by musela každou hodinu svého nesmrtelného života pociťovat. Doufal, že ani Bea Jeho smrt nepřežije. Jediné po čem toužil, bylo naposledy Ji uvidět. Jen JeJí letmý pohled by mu stačil k odchodu. Ale k tomuhle už nikdy nedo -stane příležitost, uvědomil si. Zavřel oři a snažil si vybavit JeJí tvář. Když se mu zJevila, mírně se usmál. Pak se nadechl, posbíral síly, které mu zbývaly a postavil se. Rozeběhl se a za výkřiku, který ho provázel, narazil do temného fénixe, který se neustále vysmíval Jeho marným pokusům zachránit život svůJ i své druhé poloviny. A když se JeJich křídla propletla, vyzdvihl tělo svého nepřítele a zamířil ke slunci, které se ukrývalo vysoko nad mraky. Ale Kiel věděl, že až prolétne mraky, slunce Je oba ozáří svou silou a oba Je zabiJe. On zapomene kým Je a zřítí se k zemi a temnému spálí tu část duše, která mu zůstala. Pokud vyletí dostatečně vysoko.

Když temný pochopil, co Kiel zamýšlí, vydal zoufalý výkřik a s ním řvalo celé tělo. Nikdy by ho nenapadlo, že světlý vykoná sebevražedný akt. Že se rozhodne ukončit svůJ život. Předpokládal, že se bude bránit do poslední chvíle.

„Když zemřu Já, pak i ty,“ zašeptal křečovitě a snažil se udržet zmítaJící se tělo svého nepřítele. S klidem se mu díval do očí a představil si Jeho smrt. Ještě Jednou si snažil vybavit tvář Bei. Bylo to dlouho, co Ji viděl naposled. Nebyla tam, když se rozpomněl. Nevstoupila s ním do tohoto života. Celých sedmnáct let po ní toužil. Ale když zavřel očí, vybavil se mujejí úsměv. Naposledy se v duchu omluvil, že Jí nebude moct být oporou i nadále. Uklidnilo ho pomyšlení, že když se Jí podaří přežít, tenhle Jí do života vstupovat nebude.

Cítil, Jak se v Jeho sevření tělo temného fénixe zmítá, ale jejich křídla byla těsně propletená. Jen napnutá těla křečovitě mířící k záhubě. Nebylo možné se rozdělit. Společně mířili ke slunci, ke kterému celý život vzhlíželi a které jim bylo zapovězené.

„Vy světlí jste bastardi!“ vřískal temný. „Proč myslíš, že jsem to, co jsem? Necháváte své druhy napospas osudu!“

Kiel neodpověděl, i když jeho příběh byl podobný. I on sám poznal na vlastní kůži zbabělost vlastního druhu. Ale na tom už nezáleželo. Tohle byla už jen smutná minulost. Tady nahoře to bylo jiné. Mraky byly Jíž dávno pod nimi a oni letěli dál. Jejich rychlost se zvyšovala. Tady nad mraky, blízko hřejivého slunce, se na takové věci zapomínalo.

Kiel cítil lehkost vlastního těla. Vzpomínky se rozplývaly a jen stěží si uvědomoval, kým byl a co se nyní děje.

„Moji druhové mě pomstí!“ zaječel temný do Kielova ucha, když na něho dopadly první paprsky slunce. „Ti Jsou věrní! Temní vědí, co je to věrnost!“

Jeho slova Kiela už neděsila. Musel se jim smát. Výhrůžky bytosti, která umírala s ním, mu přišly absurdní, hloupé a nesmyslné.

Bylo jich tedy víc? Ptal se Kiel. A koho vlastně bylo víc? Kdo byl ten, s kým byl propleten a koho nemohl nechat jít? Jeho křik už neposlouchal, jeho slovům nerozuměl. Vzhlédl k záři nad sebou. Ach, to byla nádhera! Chtěl letět blíž, rychleji a rychleji. Nebyl dost rychlý, aby tam mohl být co nejdříve. Křik v jeho rukách utichal a okolo jeho hlavy se rozhostilo nádherné ticho. Ten, s kterým byl spojen, mu překážel v letu. Nemohl tak rozevřít náruč a přijmout světlo tam nad ním, které toužil obejmout. Upustil tedy bezvládné tělo a nechal je padat. Nezáleželo mu na něm. Padalo kamsi pryč od něho a černá křídla se lámala pod náporem větru. Byl to zvláštní, útrpný zvuk, ale Kiel na něho brzy zapomněl. Teď byl volný. Jediné, po čem toužil, bylo letět a letět dál. Vzhlédl, rozevřel oči a... světlo ho náhle a nepochopitelně odmrštilo pryč. Ta záře, která ho tak vábila, volala a zvala dál, mu nakonec nedovolila vstoupit. Nechápal to. Nechtěl to pochopit. Vzdaloval se a netušil, co by měl udělat.

Nyní padal i on. Kamsi. Chladný vzduch mu řinčel okolo uší a drásal tvář. A zář se vzdalovala. Vzepjal křídla a toužil se přiblížit. Ale nemohl. Nevěděl, co by měl udělat.

„Ne, ne,“ šeptal a doufal, že ho světlo uslyší a přijme. Že se smiluje.

Jenomže nic se nezměnilo. Pádu nešlo zabránit.

Pozoroval sněhové vločky, které se nad ním vznášely a do -padaly na obličej. Přikrývaly mu tělo a krev, která se okolo něho rozlévala. Ztěžka rozevřel ústa a nechal jednu z nich dopadnout na jazyk. Byla nádherně chladná a na malý okamžik zapomněl na horkost ve svém těle. Ale nebyla to horkost, jakou znal a na kterou byl zvyklý pokaždé, když vzplanul při obrození. Ani ta, která ho zaplňovala, když svíral Beu v náručí. Tahle horkost byla jen předzvěstí chladu, jenž bude následovat poté, co naposledy vydechne. Cítil, že se blížiljeho konec. Vše vjeho nitru mu to šeptalo. Kiel umíral.

Sníh pod jeho zády jej příjemně zchladil, ale zároveň se rozpouštěl díky žáru. Polámaná křídla měl rozhozená okolo sebe. Bylo hloupé se jimi pokoušet pohnout. Čas, kdy ho byla schopná nést po obloze, vypršel. Ale ani celá ta bolest v těle nemohla přehlušit muka duše. Bea! Už ji nikdy neuvidí. Nebylo mu to dáno. Z koutku oka mu skanula slza, když si to plně uvědomil. Poslední, co si přál, bylo, aby její duše byla natolik silná a přežila. Možná se jí jako temné nakonec podaří nalézt trochu štěstí, zadoufal. Vydechl, rozloučil se s životem a zavřel oči.

Zaslechl hlas, ale slovům nerozuměl. Nevycházel z jeho úst, přesto ho znal. Cítil chlad, přesto mu bylo teplo. Následoval čísl dotyk. Jen lehké pohlazení. Sotva ho ucítil, jak bylo rychlé a krátké. Jemná ruka mu z obličeje setřela vločky. Jeho rty ji následovaly v touze políbil tu jemnou kůži.

Hlas znova promluvil. Jakoby z mlhy. Z dálky, přesto bolestně známý. Kiel si ovšem nevzpomněl. Netušil, co se s ním dělo. Netušil ani, kde je. Netušil, proč se cítil tak, jak se cítil. Chtěl se pohnout, ale nemohl. Nic v těle ho neposlouchalo. Tělo. Měl tělo? Nebo to byla jen iluze vytvořená smrtí?

Otevřel oči a prohlédl. Sněhové vločky nad ním stále poletovaly a zacláněly mu výhled. Kdosi se nad ním skláněl, ale mohl spatřit jen obrysy. Černé míhající se stíny. Pak se stín přiblížil a Kiel zahlédl tvář. Vydechl údivem.

Vlasy měla pečlivě skryté pod tmavým šátkem. Nezahlédl ani pramínek z té jasné barvy. Ale tu tvář... tu tvář znal. Tu tvář miloval. Tu tvář hledal, když ji ztratil. A nenacházel. S tou tváří se kdysi probouzel a uléhal ke spánku. Vzpomínal, jakji často hladil a jak sejí konečky prstů zlehka dotýkal tak, jak to milovala. Její zelené oči se usmály, když zjistila, že ji pozoruje.

„Ty se mi zdáš,“ zašeptal ochraptěle. Ani jeho hlas ho neposlouchal. Ústa se jen otevřela. Vyšel z nich jen slabý šepot, který odvál vítr.

Přiložila ruku na jeho rozpálené čelo. Byla příjemně studená. Chladila jeho žár. Poddal se tomu dotyku a nechal se konejšit. Zaslechl její smích, když promluvil. Tak přeci jeho slova slyšela! Její tvář náhle zvážněla a zelené oči potemněly strachem, když se zaměřily na jeho křídla.

„Spíš se mi zdáš ty,“ odtušila, aniž mu věnovala svůj nád -herny pohled, po kterém se mu tak stýskalo. Toužil po té zeleni. Tak dlouho ji neviděl. „Spadljsi z nebe. Vidělajsem tě. Poslal tě Bůh?“

„Bůh?“ opakoval malátně. Co to bylo za slovo? Proč ho použila?

Ne, Bůh ho neposlal. To Smrt. Stejně jako temného fénixe, jehož tělo se muselo nacházet někde poblíž. Jeho tělo, ve kterém shořel zbytek duše a které teď leželo upro -střed kaluže černé krve. Tělo, které se nyní připravovalo na svou poslední cestu.

Pokusil se nazdvihnout hlavu, ale nedokázal to. Opět ucítil její ruku na svém čele a uslyšel její hlas, který ho nabádal ke klidu. Neoponoval, nebránil se. Tentokrát ne. Tentokrát toužil poslouchat každý rozkaz, každou prosbu, kterou vysloví. Cokoli, hlavně když zůstane. Její přítomnost bylo to jediné, po čem toužil. Na ničem jiném nezáleželo.

Víčka mu klesla pod tíhou únavy a Kiel upadl do spánku.

„Říkají mi Jeanne,“ bylo poslední, co uslyšel.

Probudil se druhý den ráno. Ležel na slámě, zabalený do svého pláště a staré přikrývky. Cítil z ní pach koní, ale hřála. Jeho křídla dosud nezmizela, zabírala skoro celý prostor okolo něho. Ale rány byly vyčištěné a Již nekr-vácely. Na svém těle nenalezl ani Jediné místo, kde by necítil bolest. Ale zrak měl čistý a rozum Jasný. Stiskl zuby a nechal křídla zmizet. Bolestný výkřik se mu nepodařilo potlačil, když si zlomené kosti prorazily cestu skrz kůži. Co Jeho paměť sahala, nevzpomínal si, že by kdy ve svém životě takovou bolest pocítil. Nic nebylo tak zlého, Jako zlomené křídlo. Prudce vydechl a sledoval své ruce, které se nekontrolovatelně chvěly a znova krvácely. Kosti v nich špatně srůstaly a vše se dělo tak rychle. Levá vypadala v pořádku, ale už nyní věděl, že pravou bude muset zlomit znova a narovnat. Kdyby byl blízko obrození, tato skutečnost by mu nevadila. Při obrození by se vše srovnalo. Ale zbývalo Ještě spousta let.

Rozhlédl se okolo sebe. Ležel na zemi Jakéhosi dřevěného stavení. Byla to nejspíš kůlna. Vítr se okolo ní proháněl, ale už nesněžilo. Skrz mezery dřevěných desek mohl zahlédnout stromy a sníh pokrývaJící zem. Byl stále v lese?

Zkusil se posadit, ale ihned zase ulehl. Na těle cítil tlak. Odkryl svůJ plášť a zJistil, že značná část Je pokrytá obvazy. Byly čisté. Někdo Je musel vyměnit. Doufal, že to, co se mu zdálo, nebyl sen, ale skutečnost. Byl by to opravdu krutý sen.

Zaslechl blížící se kroky, Jak drtí sníh, a ztuhl. Za okamžik vrzly dveře a někdo vstoupil. Když se postava zahalená do vlněného šátku otočila, tvář se Jí rozJasnila.

„Jsi vzhůru?“ zeptala se tiše, Jakoby tady v lese mohla někoho vyrušit. Hned nato se JeJí pohled přenesl k Jeho rukám. „Kde Jsou tvá křídla?“

Chvíli ji nevěřícně pozoroval, než se rozhodl odpovědět. „Nechal jsem je zmizet.“

„To umíš?“ vyptávala se okamžitě a poklekla vedle něho.

Nechápavě se jí díval do obličeje, zatímco ona mu oplácela pohled s tou samou nechápavostí. Věděl, kdo u něho nyní seděl a shlížel na něho s ustaranou tváří. Moc dobře to věděl. Poznal byji i se zavřenýma očima. K tomu mu stačila třeba jen její vůně, hlas anebo její blízkost. Už pouhá přítomnost v něm vyvolávala žár. Mohla by mít přikryté vlasy sty šátky, stejně by její tvář poznal. Nezměnila se. Byla stejná jako celá ta tisíciletí, která spolu strávili. Snažil se vycítit její pocity, ale nepodařilo se mu to. Ani když byl takhle blízko. Byla mu z neznámého důvodu uzavřená. Nechápal, co se s ní stalo, ale nechtěl ji rozrušovat, a tak vydechl pouhé: „Ano, to umím.“

Posunula se k němu ještě blíž a nazdvihla přikrývku. Trhl sebou. Náhle pocítil ostych.

„Všechno se ti hojí pozoruhodně rychle,“ poznamenala s obočím zdviženým v údivu.

„Tyjsi mě včera zachránila?“ vyptával se. Byla to hloupá otázka. Odpověď znal. Ale toužil poslouchatjejí hlas. Přál si, aby na něho nepřestávala mluvit. Neslyšel ho celých sedmnáct let a přišlo mu, že musely mezitím uběhnout tisíce let. Ale svým chováním ho zarážela. Nepoznávala ho, nepamatovala si na společné životy. Nescházel jí. Píchlo ho u srdce a nevěděl, jak by se měl zachovat on. Setkání si představoval jinak.

„Včera?“ smála se a smích jí zvonil v hrdle. „Ležíš tu už celé tři dny.“

Teď bylo na něm, aby dal najevo údiv. Sotva upadl do spánku, tak se vzbudil. Opravdu uběhla tak dlouhá doba od chvíle, co ho slunce odvrhlo a temný fénix navždy opustil tento svět?

„Měl si horečku a blouznil sí,“ vysvětlovala. „Dokola jsi volal jediné jméno. Jakousi Beu.“

Kiel zamrkal očima a pohled stočil pryč od její tváře. Cítil, jak se s ním vše houpe. Zoufale potřeboval opustit tento malý prostor a nadechnout se vzduchu.

Jeho třas si dívka vysvětlila jako chlad a začala se okamžitě omlouvat.

„Nemohla jsem tu rozdělat oheň. Jen jsem musela doufat, že to přežiješ. Ale tyjsi byl rozpálenýjako pec. Zima ti vůbec nevadila.“

Když i nadále zůstával Kiel odvrácený, dívka položila na zem šátek, který přinesla, a rozbalila ho. Vyndala kus sýra a chleba.

„Nic jiného jsem nemohla přinést,“ omlouvala se znova, když mu podávala jídlo. „Je zima a zásoby už docházejí. Všichni doufáme, že sníh brzo roztaje.“

Obyčejné jídlo nebylo to, co by mu vadilo. Spíš se mu do srdce zahryzl chlad. Aby ho zahnal, zakousl se do chleba i sýru a napil se vody.

Pozorovala ho s napětím, zatímco k sobě tiskla svůj vlněný šátek. Nevěřil, že látka, kterou měla okolo těla, byla dostatečně teplá, aby ji zahřála. Věděl, že se umí zahřát sama. Že umí rozpálit své tělo, aby nepociťovala chlad. Oheň byl přece její součástí. Narodila se v něm. Ale neznala ho. Už ne. Kdysi to bylo pro ní přirozené stejně jako dýchaní. Kdysi ano, ale ne nyní. Už sí nepamatovala.

Její další věta ho vyburcovala a probrala.

„Přinesla bych i maso, ale žádné teď nemáme. Potřeboval bys trochu nabrat síly a...“

„Tyjíš maso?“ vykřikl vyděšeně, až dívka nadskočila. Jak to, že jí to neublížilo? A jak to, že jemu se nic nestalo? Jak mohla?

„Ne, nejím,“ špitla a kousek se odtáhla. „Nemůžu se k němu ani přiblížit. Vždycky se mi udělá špatně. Rodiče si to nedokážou vysvětlit. Prý proto jsem tak hubená.“

„Jsi nádherná,“ ujistil ji okamžitě.

Usmála se a po tvářích sejí rozlila červeň, když klopila hlavu. „Ale ne jako správná žena. Matka říká, že budu špatně rodit.“

„Rodit?“ vytřeštil oči.

„Ano,“ přikývla okamžitě. „Až se jednou vdám, budu muset porodit děti svému muži a matka se bojí, že když nebudu dost silná, nikdo mě nebude chtít. Proto bych měla jíst maso, ale nejde mi to.“

Chvíli sledovala, jak hltavě jí. „Je mi líto, že jsem toho nemohla přinést víc,“ prozradila mu. „Chtěla jsem přinést alespoň polévku, ale to by si mě někdo mohl všimnout.“

Kiel ji chtěl opět ujistit o dostatečnosti její pomoci, když se ho náhle nepatrně dotkla. „Jaké to tam je?“

„Kde?“ zeptal se nechápavě, ale s očekáváním. Na malý okamžik ho napadlo, že si přeci jen vzpomněla, ale další slova jeho naději zahnala.

„No tam nahoře, přeci,“ upřesnila a očima vzhlédla ke stropu.

Následoval pohyb jejích očí a zadíval se do stropu. Chvíli sledoval zvlhlé větve, než její otázku pochopil. Následně na tváři vyloudil úsměv. Vzpomněl si, jak krásné a jedinečné to bylo, když byl jen krůček od smrti. Jak lehce se cítil. Jak veškerou bolest nechal zde na zemi. Tam nahoře, kousek od slunce a v zářijeho paprsků už nebylo nic. Jen duše. Takhle lidé možná vnímali nebe. Lehké, bezstarostné bytí. Možná i tenhle výklad pocházel od některého z fénixů, napadlo ho náhle. Tak jako plno dalších příběhů z jejich minulosti, které si lidé osvojili. Ještě jednou zavzpomínal na zážitek, který pocítil poprvé ve svém dlouhém životě a z kterého zbudoujen vzpomínky, Jak doufal při pohledu najejí tvář. Věřil, že už se nikdy nic podobného vjejich životech nezopakuje.

„Krásně,“ přiznal a rád by dodal, že tady a teď s ní je to nesrovnatelně krásnější. Ať tam nahoře pocítil jakoukoliv úlevu, nic se nevyrovnalo té radosti, že znova po letech uviděl její tvář. Ovšem svou odpověď nedokončil. Vyslovil jen jediné slovo.

„Takže jsi anděl. Já to věděla,“ rozpovídala se nadšeně a ožila. Oči jí zářily díky zvláštnímu zážitku, který se v jejím životě odehrál. „Sice jsi měl takové divné oči, když jsi je poprvé otevřel. Ale já jsem ucítila, jak mě něco volá do lesa. Musela jsem všeho v tu chvíli nechat a běžet na louku. Bylo to jako příkaz. Nic mě nemohlo zadržet. Tak silné volání to bylo, abych ti šla na pomoc.“

„Ne, nejsem anděl,“ odtušil okamžitě, aby zarazil její snění dříve, než bude pozdě. Chvíli pozoroval její zklamání, zatímco jeho zahřálo zjištění, že ho vycítila. Tak přece. Plamínek naděje se zase rozhořel. Dostal se k ní tak blízko, že i ona ve svém nitru mohla zaznamenat blížící se nebezpečí, které hrozilo jemu i jí samotné.

„Ale máš přece křídla, ne?“ vyštěkla náhle a obočí se jí stáhlo. „Sice ne na zádech, jak jsem si myslela, ale máš je. Tak kdo bys byl, když ne anděl?“

Chvíli zaváhal, než odpověděl. Tak rád byji k sobě přivinul a objal. Ale nedovolila by mu to. Rád by pro ní byl andělem, stejně jako ona jím byla pro něj. Ale jeho křídla nebyla andělská, jak se domnívala. Více jak sedmnáct let žila lidským životem, vychovávaná dle lidských principů i jejich náboženstvím. A z nějakého důvodu na něho zapomněla. Možná za to mohlo utrpení, které musela snášet, když je odhodili. Možná za to mohl fakt, že on s ní nebyl od začátku a ani, když po roce procitla. Vyrostla mezi prostými lidmi, soudě podle chudého oblečení, které nosila. Mezi lidmi, kteří věřili v boha, báli se démonů a zlých duchů. Přejala jejich pověry i strach. Nemohl jí jen tak vše sdělit tady a teď. Nepochopila by v této chvíli, kdo jsou. Tak se rozhodl oddálit okamžik pravdy a pomalu, krůček za krůčkem, jí vše vysvětlit. Nevadilo, jestli to potrvá roky, než vše pochopí a znova si vzpomene. Času měli spoustu. Hlavní bylo, že ji nalezl ajeho cesta skončila.

„Jsem někdo, kdo přišel za tebou,“ odpověděljednoduše. „A jednou, až přijde ten správný čas, tak ti vše vysvětlím.“

Na čele se jí objevila hluboká vráska, když přemýšlela nad tajemstvím jeho odpovědi. Měl chuť ji políbit. A líbat dál. I kdyby mu ruka měla bolestí upadnout ve chvíli, kdy byji svíral ve svém náručí.

„Ty jsi přišel za mnou?“ ujišťovala se, že jeho odpověď správně pochopila.

„Ano,“ hlesl.

„Ty si mě chceš vzít za ženu?“ položila mu tuto zvláštní otázku.

Potlačil úsměv, když si vzpomněl, kolikrát manželství ve světě lidí předstírali a kolikrát se divili nad nepocho -pitelností celého ceremoniálu. Jenomže to byl lidský stav. Oni dva nic takového nikdy nemuseli uzavírat. Oni k sobě patřili, narodili se tak.

Zapřemýšlel nad vhodnou odpovědí. „Možná ano,“ připustil nakonec.

„Vždyť nemáš žádné peníze!“ napomenula ho se smíchem a přiložila si dlaň před pusu. Zapřemýšlel, jestli někdy v minulosti tento pohyb dělala, a nemohl se upamatovat. Tohle bylo nové.

„Rodiče by mi to nikdy nedovolili,“ pokračovala.

„Peníze obstarám,“ přislíbil s vážnou tváří.

Naklonila hlavu na stranu. „Jsi milý,“ přiznala tiše a sklidila šátek, v kterém bylo zabalené jídlo. Nato se zvedla ze země a otočila se ke dveřím. Odcházela.

Chtěl ji okamžitě zadržet. Všechno v něm křičelo, aby zůstala a neodcházela. Byla pryč příliš dlouho. Už nechtěl být bez ní. Patřili k sobě, prožili několik životů a spolu už měli zůstat. Ale musel se ovládnout. Bea nyní žila v jiném světě a on do něj nepatřil. Kiel si uvědomil, že to bude zkouška trpělivosti.

„Přijdeš zas... Jeanne?“ zeptal se a hlas mu poskočil. Jak moc nepřirozené mu její nynější jméno přišlo. Jak moc nezvyklé. Na jazyku ho svrbělo to, kterým ji volal ve svých snech.

Nadšeně zakývala hlavou a ohlédla se v momentě, kdy dveře byly ještě napůl otevřené. „Stejně jsi anděl. Jen mi to nechceš říct. Asi nemůžeš. Chápu to.“

S těmito slovy vyšla ven a vratké dveře stlučené z několika prken za sebou zavřela. Poslouchal její vzdalující se kroky, pod kterými křupal sníh. Opouštěla ho. Jeho tělo toužilo vyběhnout za ní a zadržet ji v obavě, že se mu znova ztratí. Neudělal to. Lehl si zpět na lůžko a vnímal vůni vlhké slámy. Pod zavřenými víčky vzpomínal na každý dotyk, i ten, který ho bolel, a úsměv, který mu věnovala. Znova a znova. Přál si, aby odložila ten ohyzdný roztřepený šátek, ale nechtěl ji vyděsit svou smělou žádostí. Už chápal, proč její vlasy nikde neviděl. Nosilaje schované. Pro lidský svět bylyjejí vlasy příliš poutavé a nápadné. Příliš viditelné.

Poodhrnul přikrývku a zadíval se na své ruce. Aby potlačil vzpomínky na Beu a utlumil bolest v duši, máchl rukou o zem a jen poslouchal, jak se mu špatně srostlé kosti opět lámou. Hlasitě vydechl a svět zčernal. Byla to hrozná bolest, ale pořád ta fyzická byla snesitelnější než ta duševní. Jedním pohybem si kosti srovnal a ruku položil opatrně vedle sebe. Nato zavřel oči s klidným pocitem, že Beu našel aje jen kousek od něho. Ajednoho dne bude vše tak, jak má být. Usnul vyčerpáním.

V den, kdy byli v Paříži od sebe odděleni, to ani Bea neměla lehké. Stejně Jako Kiel i ona skončila pod hromadou lidských těl a stejně tak Její život závisel na cizí pomoci. Jenomže Beu neobjevili tvorové Její krve, ale obyčejný lidský pár. Byli to starší manželé, kteří před nedávnem pochovali svoujedinou dceru. Jedno z křídel Bei vykukovalo, a i když pár měl na spěch, aby si zachránil holý život, dítě s křídly vysvobodili. Nejdřív otupěle pozorovali její bělostná křídla, než se rozhodli dítě odvést s sebou. Žena si tenhle prazvláštní zážitek vysvětlila jako dar od Boha. Uvěřila, že dítě bylo sesláno, aby utěšilo jejich žal nad ztrátou jediného potomka. A křídla dostala, aby k nim doletěla.

Zvláštní holčičku pojmenovali Jeanne. Po celý první rokji skrývali ve svém domě v malé vesničce skryté v lesích. A celý rok doufali v zázrak, že křídla sama zmizí. A také zmizela.

Jeanne byl rok, když se ráno probudila a křídla byla pryč. Matieu a Helene Petitovi si oddychli. Konečně mohli dceru pustit ven a ukázat i ostatním vesničanům, kteří věřili, že novorozeně bylo slabé a nemocné celý dlouhý rok.

Další překvapení pro nebohý manželský pár byla předčasná vyspělost děvčátka. Toho samého dne, kdy její křídla zmizela, Jeanne spustila plynulou francouzštinou se zvláštním přízvukem proud otázek. Hledala jakéhosi Kiela, Agnes a Marka. Petitovi jí nedokázali ani jednu z otázek zodpovědět. Seděla naproti nim se svými zlatými vlásky a očima tak zelenýma, že se v nich manželé utápěli. Helen Petitová už chtěla vyprávět příběh o jejím nalezení, když ji její manžel přerušil. Přisedl si k Jeanne, která svým vzhledem působila jako jednoroční dítě, přesto hovořila jako dospělý člověk, a vysvětlil jí, že to, co se právě odehrává v její hlavě, Jsou Jen její představy. Nikdo Jako Kiel nikdy neexistoval a spolu s ním i další, které Jeanne zmínila. Na to Jí vynadal, že si pouze vymýšlí, aby své rodiče pozlobila, a že to není správné.

Jeanne se zarazila a přemýšlela. Bylo to jen pár hodin od chvíle, co se probudila s hlavou jasnou a vzpomínkami, které se zdály více než skutečné. Byla si takjistá tím, o čem mluvila k lidem, jejichž tváře Jí přišly neznámé. Netušila, jak se ocitla v tomto malém domě, kde smrděl kouř a také pot toho pána, který se na ni zlobil. Ale nikdo jiný okolo nebyl. Cítila, že něco není v pořádku, ale slova toho muže ji natolik zmátla, že začala pochybovat. Uvědomovala si, kdo byla a s kým žila. A ten měl tady teď být. Ale nebyl. Nikdo z těch, kteří zaplňovali její vzpomínky. Tak co se stalo? Ptala se sebe sama.

Ze začátku se Jeanne snažila přesvědčit Petitový o jejich omylu. Nebyla jejich dcera a nebyla člověk. Ale oni Jí to ne -ustále vyvraceli. Podle nich měla příliš bohatou fantazii, což nebylo dobré. Jestli takhle bude mluvit před lidmi, tak ji nebudou mít rádi a budou se Jí bát.

Po několika týdnech začala být za své otázky i zvláštní příběhy bita. A tak Jeanne pomalu o věcech, které Jí zaplňovaly hlavu, přestala mluvit. Začaly ji napadat myšlenky, že možná mají Petitovi pravdu, když říkají, že Jsou její rodiče. Možná je opravdu chyba v ní, když se neumí smířit s tím, kým doopravdy je. A to obyčejným člověkem, který se nedávno narodil a nikdy předtím nežil. Jen obyčejným člověkem, který má dvě ruce a ty se nikdy nemohou změnit ve sněhově bílá křídla. Obyčejným člověkem, který je na světě sám, stejně jako ostatní lidé, a nesdílí svou duši s nikým jiným, ani s tím, kterého si pamatovala jako Ki-ela a jehož tvář se Jí vybavovala pokaždé, když večer zavírala oči a chystala se ke spánku. Nic z toho, čemu tak toužila věřit, nebylo skutečné, a bylo Jen na ní, kdy si to vše uvědomí. AJak řekla matka: čím dřív to bude, tím lépe.

A tak Jeanne poslechla rady svých rodičů, protože to byli Jediní lidé, kteří se o ni starali a měli Ji rádi, a na vše ostatní zapomněla. Rostla a pracovala. Smála se s ostatními děvčaty ve vesnici a někdy i plakala. Snažila se být dobrou dcerou svým rodičům, pomáhatJim a být poslušná, Jako správná křesťanka, a už nikdy více Je nezatěžovala vzpomínkami, které Ji kdysi napadaly. Potlačila v sobě vše, co nepatřilo do tohoto světa, a zařadila se mezi ostatní, kteří tu byli s ní.

Jeanne Petitová zrovna kuchala rybu a snažila se zahnat nastupující nechuť, kterou v ní maso vyvolávalo. Nesnášela pohled na mrtvou zvěř a maso nemohla ani přiblížit k ústům, aniž by se v ní všechno nesevřelo a tělo nezačaly ovládat mdloby. Skoro ani nedýchala, když odkrajovala hlavu a snažila se udržet na nohou, které jí vypovídaly poslušnost, když pocítila silnou malátnost. Ale tahle slabost nebyla způsobena krví na jejich rukách. Nebyla to ta samá, když jí matka s otcem nutili jíst maso. Tahle byla jiná. Náhle se jí vše rozmazalo před očima a místnost před ní se zhoupla. Zhoupla a ponořila do šera. Jen stěží poznávala obrysy stolu a židlí, dřevěných misek a všeho v domě. Jakoby se uvnitř ní něco trhalo. Jako by jí něco neviditelného stisklo srdce, znemožňovalo mu bít a chtělo jí ho vyrvat z hrudi. Přitiskla si dlaň na hruď a posadila se na nejbližší židli. I tak měla co dělat, aby k ní došla. Vyhlédla z okna a zahleděla se na les, který vesnici obklopoval ze všech stran. Kdysi, jako dítě, se ho bála. Děsila se pohledu z okna v noci, kdy malá náves byla ozářená měsíčním světlem a tmavé stromy vypadaly tajemně a nebezpečně. Hrozila se všech zvuků, které z něho vycházely. A to i za bílého dne. Jenomže teď toužila utíkat tam, kde jí to nejvíc děsilo. Nebo spíš to byla nutnost, jak si okamžik nato uvědomila. Něco se v lese dělo a ona musela být přítomná. Něco ji tam volalo a táhlo.

Chlad v hrudi se jí rozlil po celém těle a Jeanne se zatřásla. Nakonec přeci jen neodolala, hodila si přes ramena teplý vlněný šál a vyběhla k lesu. Nechala práci rozdělanou, oběd nedokončený, rybu nedokuchanou na stole. Věděla, že jí matka vynadá, až zjistí, že utekla od nedokončené práce. Ale nemohla jinak. Tam, v tom tmavém lese, mezi stromy a čerstvě napadaným sněhem, bylo něco přednějšího. Něco, čemu se nedalo odolat a čemu se nedalo bránit.

Slyšela sníh, který jí praskal pod nohama. Prsty jí kře-hly, jelikož již několikrát zapadla a musela se znova po -stavit. V nose ji štípal mráz a byla jí zima. Ale nic z toho nebylo tak intenzivní jako potřeba běžet do lesa. Netušila, kam se řítí, přesto její kroky nebyly váhavé. Jakobyji nohy samy nesly a udávaly směr, kterým se má vydat. Nevěděla, proč tak spěchá lesní cestou a proč cítí takovou úzkost. Proč je jí náhle do pláče a cítí se zraněná, ač nikde nekr-vácela. S každým novým krokem zrychlovala a dech se jí krátil. Cítila v sobě zmatek a celé tělo sláblo. Přesto ho dál poháněla, jakoby ona byla kůň a někde nad ním netrpělivý jezdec švihal bičem. A pak se prudce zastavila. Uviděla to. Něco tak neobvyklého, že se nedokázla pohnout, a rychlost, s kterou do této doby spěchala, byla ta tam.

Z nebe se snášely bílé vločky. Studily ji do rozpálených tváří i na jazyku, když je vdechovala. Pokrývalyjejí ramena i hlavu, a kdyby jim dovolila a zůstala by zde nehnutě stát, zabalily by ji do své sněhové peřiny a zabily. Ale nebyly to právě ty jemné sněhové drobky, které padaly na zem a zahlazovaly její stopy. S nimi přišlo i něco jiného. Něco daleko většího a těžšího. Něco z nebe spadlo s nimi a dopadlo to jen malý kousek od ní. Neviděla, co to bylo. Slyšela jen zapraskat sníh, když ta velká bílá věc dopadla na zem. Jakmile padla, skryla se ve sněhu.

Jeanne napadlo, že to možná byla opravdu velká bílá vločka. Anebo se uvolnilo velké množství sněhu ze stromu a spadlo na zem. Jenomže to by vypadalo jinak, došlo jí okamžitě. Sníh by nespadl jako jednotlivý kus, ale snesl by se jako sněhová mlha.

Stála uprostřed lesní cesty a váhala. Její tělo jí útěk nepovolilo, ale strach jí zase bral odvahu pokračovat. Možná by tam takhle stála a přemýšlela o svých dalších krocích až do doby, než by se na les snesla tma a vyhnala ji zpět do bezpečí vesnice. Jenomže něco uslyšela. Byl to slabý vzdech, nebo takhle jí to alespoň připadalo.

Jeanne se nadechla a udělala první krok. Nohy měla zmrzlé a prsty ji zábly. Ale strach jí opouštěl a pomalu ho vystřídala zvědavost.

Po prvním kroku následoval druhý a pak třetí. Celkem jich napočítala dvacet, než došla k místu. A když k němu došla, úžasem vykřikla.

Jeho tělo bylo zakrvácené a rudá barva rozpouštěla okolní sníh. Jeho hlava odvrácená a oči zavřené. Skoro to vypadalo, že jen spí. Že jen na chvíli zatoužil po odpočinku a tohle bylo místo, které si zvolil. Sledovala to, co ji nejvíc udivilo. Jeho křídla. Byla rozhozená okolo těla tam, kde ona měla ruce. Bělost per směle konkurovala čerstvému sněhu. Ten možná nyní, když to tak hodnotila, vypadal dokonce špinavý. A kdyby nebyla poskvrněná krví, možná byje ani neviděla.

„Proboha,“ zašeptala Jeanne do ticha a pokřižovala se. Sehnula se nad tou bytostí z nebes a chvíli ji pozorovala. Sledovalajeho odhalenou hruď, přes kterou se táhl krvavý šrám, a tváře jí znachověly. Tentokrát to ale nebyl chlad, co vyvolalo červeň na obličeji, ale stud. Jeho tělo bylo dokonalé. Dokonalé jako na všech obrazech, které viděla. A on byl přesně takový, jak si anděla vždy představovala.

Jeho hlava se náhle pohnula a Jeanne uskočila. Nedíval se na ni, ale před sebe do nebe, které bylo zakryté bílými mraky. Jeho rty se nepatrně pohnuly a něco zašeptaly. Jenomže natolik tiše, že Jeanne nic z toho, co opustilo jeho ústa, neslyšela. Pomalými kroky se k němu vrátila a posadila se vedle něj. Ač byla zima a Jeanne tou dobou byla promrzlá na kost, sníh okolo něho tál. Ani jeho tělo neneslo známky zápasu s chladem, pouze s ranami, z kterých pomalu stékala krev. Naklonila hlavu a přiblížila se k Jeho ústům.

„Beo,“ šeptaly Jeho ústa, zatímco oči horečnatě těkaly za víčky. Když Je znova otevřel, Jeanne Jen tak tak ovládla své nohy, aby vyskočily a utíkaly pryč. Jeho oči nebyly lidské. Byly... ptačí!

„Ty se mi snad zdáš,“ sdělil Jí, když se ten zvláštní pohled zarazil na JeJím obličeji.

„To spíš ty mně,“ upozornila ho třaslavým hlasem a nervózně se zasmála. Položila mu ruku na čelo. Bylo horké a hřálo.

Jeho hlava se opět odklonila a oči zavřely. Anděl, kterého našla, opět pozbyl vědomí.

Jeanne Ještě něJakou chvíli seděla u něJ a přemýšlela, co by měla udělat. NeJprve Ji napadlo, že by měla okamžitě běžet do vesnice a přivést ostatní, aby se pak společně po -starali o zraněného anděla. Ovšem zapochybovala poté, co uviděla Jeho oči. Vyděsil Ji a vesničany by možná vyděsil Ještě víc. Proto se rozhodla ho ukrýt a nikomu o něm ne-říct. Ani svým rodičům, ani Marii, své neJlepší přítelkyni.

Chatrč nebyla daleko. Normálně by tam byla za chvíli. Ale Jeho tělo bylo neskutečně těžké. Popotahovala ho a možná mu Ještě víc polámala Jeho zraněná křídla. Nedalo se Jinak.

Když konečně Jeho tělo leželo na provizorním lůžku z větví a sena, Jeanne pocítila obrovskou únavu. Opřela se zády o ztrouchnivělá prkna a zhluboka dýchala. Přicházel večer a les se začal nořit do tmy. Když ho přikrývala, pronesla krátkou modlitbu s přáním o Jeho uzdravení a pak vyběhla ven.

Celou cestu utíkala a Jen sebe samu opakovaně přesvědčovala, že udělala správnou věc. Nechala ho tam, uprostřed lesa, samotného a zraněného. Ale jeho tělo bylo tak teplé! A nebylo zpocené, což by mělo vyloučit horečku. Jeanne jen doufala, že mu ještě víc nepřitížila.

Když konečně vyběhla ven a sněhem pokryté stromy zůstaly za ní, upravila si šaty a své vlasy, které byly příliš zářivé pro slušnou dívku, zastrkala pečlivě pod šátek. Nad vesnicí se už smrákalo a ona odešla od rozdělané práce. Věděla, že se matka bude zlobit a vynadá jí.

Jeanne se několikrát zhluboka nadechla a vydechla a vykročila k místu, které bylo jejím domovem.

Zima pomalu ohlašovala svůj konec a svět se začal probouzet do Jara. Jeanne si každý den nalezla chvilku, aby se mohla nikým neviděná rozeběhnout do lesa za svým andělem. Každý den za ním chodila a každý den na ní netrpělivě čekal. Někdy se za ním vydala dokonce i v noci a odcházela časně nad ránem, aby byla v posteli v ten samý okamžik, kdy Ji Její matka vzbudí a nakáže práci. Nevynechala ani Jediný den od chvíle, kdy ho poprvé viděla ležet ve sněhu celého od krve. Jeanniny ruce byly hrubé, plné mozolů a nehty zlámané. Kiel Je častokrát svíral v těch svých, líbal a v duchu si přísahal, že toto se Již nikdy nesmí zopakovat. Jeanne si okamžitě stahovala šátek a rozpouštěla vlasy, Jakmile vstoupila do malé chatrče v lese. Kiel byl Jediný, komu Její vlasy nepřišly příliš nápadné. Naopak se nemohl nasytit Jejich zářivé barvy, neboť i ta Jeho byla obdobná. A stejně to bylo i s očima. Nikdy nepotkala člověka, Jehož oči by byly tak sytě zelené. A také to byla první věc, které si na ní lidé většinou všimli a obdivovali. Ale Kielovy byly stejné. A tak Jeanne neustále přemýšlela nad touto malou záhadou. Kiel se ovšem odpovědím, které mu kladla, umně vyhýbal.

Jejich láska rozkvétala Jako květiny na nedaleké louce. Pomalu, ostýchavě, ale silně. Jeanne poznávala Kielovy letmé doteky a šeptání do ucha, Jeho laskání a vše, co patřilo k Jejich dřívějším životům.

	„Kdysi Jsem měla sny, že i Já mám křídla a mohu lé



„Kdysi Jsem měla sny, že i Já mám křídla a mohu létat,“ prozradila mu Jednoho dne.

Vzduch byl Ještě chladný, ale slunce si neúprosně razilo cestu skrz mraky, aby prozářilo zmrzlou zemi a probudilo Ji k životu po několikaměsíčním spánku. Oba vzhlíželi k té záplavě světla na obloze a pozorovali Jeho neodolatelnou krásu. Pokaždé, když Jeanne vzhlédla, dojalo ji to, aniž si uměla vysvětlit proč. Už od té doby, co pamatovala, toužila to zlaté teplo obejmout, přesto si hořce uvědomovala, že to nikdy nebude možné. Kiel věděl, proč to tak cítí, jen Jeanne nad tím stále přemýšlela.

„Vážně?“ ptal se s nadějí v hlase.

„Ano,“ přikývla okamžitě. „Kdysi se mi o tom zdálo pořád. Byla jsem ještě moc malá a věřila všemu. Dokonce i tomu, že když si umanu, narostou mi křídla a já odtud odletím. A poletím ke slunci.“

„A už se ti nezdají?“ vyzvídal dál dychtivě, zároveň s opatrností.

„Ne,“ odtušila a sklonila hlavu. „Zakázala jsem jim, aby se mi dál zdály. Matka mi vždy říkala, že ty sny nevěstí nic dobrého a že je to jen rouhání. A když se mi zdají, pak nejsem dobrá křesťanka. Člověk nemůže létat. Jen andělé nebo démoni.“

„Já nejsem ani jedním z nich a také létám,“ upozornil ji jemně.

Po rtech jí přeběhl nepatrný úsměv, ale nic neřekla.

„Zdálo se ti ještě něco jiného?“ vyzvídal dál. Docházelo mu, že takhle, jak je to nyní, to nebývalo vždy. Bea kdysi, na začátku tohoto života, věděla, kým je. Ale lidé, kteří ji vychovávali, ji donutili zapomenout. Kdysi, krátce po procitnutí, si uvědomovala svá křídla a věděla jak je roztáhnout a jak vzlétnout. Jak je přimět, abyjí poslouchala. Ale časem se z toho stal jen sen, kterýjí nebyl dovolen snít.

„Ano,“ zakývala hlavou vesele a její oči se opět rozjis-křily. „Ten sen mám dodnes. Neřekla jsem o něm matce, aby mi ho také nezakázala. Je o zemi. Zemi tak krásné, že to nedokážu ani popsat. Všude rostou barevné květiny, které jsem nikdy v životě neviděla. V tom snu mezi nimi procházím a dotýkám se jich. Cítím na rukou jejich jemnost a vůně mě šimrá v nose. Mám pocit, že se Jí nikdy nepřesytím a nikdy mě neomrzí. Je tam dlouhá řeka a voda do ní padá z několika vodopádů. Je chladná, osvěžující a průzračná. Stromy, které vrhají mírumilovné stíny, plodí ovoce. Stačí se jen natáhnout a utrhnoutje. Nemusím plod ani ochutnávat, přesto vím, že je sladký a šťavnatý, i když vůbec nevím, co to je. Všude je teplo a tráva pod chodidly lechtá. Každou chvíli zaslechnu něčí smích a otočím se po jeho zvuku. Ale nikdy nikoho nevidím. A kdykoliv vyjdu na kopec, shlédnu na rozlehlé zelené údolí pod se-bou. Na druhé straně stojí další dva kopce a neustále doutnají. Jeden je menší a druhý zase větší. Vím, že bych měla mít strach, ale nemám. A vše vidím v tak jasných barvách, jakoby mým očím nemělo být nic utajeno. Někdy se mi z toho chce plakat. Všechno je tak ostré, až to bere dech. Když stojím na tom kopci a pozoruji tu nádheru, něco mě nutí skočit a slétnout dolů. Závodit s větrem. Ale včas se vždycky zarazím. Občas se ale stane, že všechno okolo mě náhle potemní a já mám opravdu strach. Kopce, kterých jsem se nikdy předtím nebála, chrlí oheň, duní a země pode mnou se trhá na kusy. Vím, že musím utéct, abych si zachránila život, přesto se nemůžu odhodlat. Nejraději bych zemřela tam. Slyším křik a cítím takovou zvláštní bo -lest. Pak si začnu přát, ať to vše skončí a já se zase můžu procházet po krásné zemi, kde po celý rok svítí slunce a kde neexistuje chlad. Kde není žádné strádání ani hlad. Ale je to jen sen. Krásný sen, který se nikdy neuskuteční. Myslím, že takhle vypadá ráj, a když budu hodná, tak tu zem třeba jednou uvidím na vlastní oči.“

Jeanne popisovala Penelos tak procítěně, že i Kiel se musel ve vzpomínkách vrátit a znova spatřit to, co zmizelo před mnoha a mnoha lety. Vrátil se i od chvíle, kdy ostrov pohltilo moře po noci plné beznadějného boje. Tak rád by Jí okamžitě vysvětlil, proč Je ten sen tak živý a proč v něm zažívá radost i smutek zároveň. Ale mlčel. Musel Jeanne přimět, aby své sny opět přijala za skutečné prožitky ze svého života a vzpomněla si na vše sama.

Bylo to před létem, kdy si Kiel uvědomil, že uplynulo mnoho měsíců od chvíle, kdy nám naposledy poslal dopis. Nejvíc se obával o mě. Velice dobře znal mou přecitlivělost a hlavně strach, který jsem pociťovala o jeho život. Věděl, jak netrpělivě čekám na každou zprávu. Toužil, abychom za ním přijeli. Abychom se ubytovali někde poblíž a byli mu oporou v těchto chvílích. Občas se ho zmocňovala netrpělivost z toho, jak se události pomalu posouvaly. Víra v Boha byla v Jeanne zakořeněná příliš a strach z něho možnáještě víc. Uvědomoval si ale, že musí čekat, pokud Jeanne nechtěl vyděsit.

Jednoho dne požádal Jeanne o brk, inkoust a papír. Bohužel Jeanne nebyla schopna něco takového opatřit, ani s penězi, které jí Kiel poskytl. Do města nejezdila pravidelně. Jen občas s otcem na trh. A málokdy se jí podařilo se vyprostit z otcova přísného dohledu a věci pro Ki -ela zakoupit. Nicméně sehnala alespoň plátno. S brkem a inkoustem už nebyl problém.

Kiel chvíli pozoroval hrubou látku ve svých rukách a pak ji rozložil před sebe na zem. Jen doufal, že inkoust se do plátna nevpije příliš a slova se nerozmažou. Poté ořízl brk a smočil ho v inkoustu.

Jeanne vedle něho seděla napnutá v očekávaní ze zázraku, který měl písmem vytvořit. Pohledem krátce zavadil o její vytřeštěné oči a úžas, který se v nich zrcadlil.

„Co je?“ zeptal se s podivem a koutek úst se mu zdvihl v náznaku úsměvu.

„Ty umíš psát?“ vyjekla.

„Ano,“ přiznal pobaveně.

Když si Jeanne povšimla jeho úsměvu, zarazila se a tváře jí zčervenaly. Sklopila zrak a upřela ho na své ruce, poznamenané tvrdou prací.

„A to umíš i číst?“ vyptávala se dál. Ovšem její nadšení zmizelo. Vystřídal ho stud.

„Ano,“ potvrdil tiše a tvář mu zvážněla. „Když umím psát, musím umět i číst.“

Ukazováčkem jí nazdvihl bradu a chtěl ji přinutit, aby se mu podívala do očí. Vyškubla se.

„Jsi učenec,“ prozradily její rty. „Já nic takového neumím.“

Ale umíš, pomyslel. Dokonce v několika jazycích. Nicméně jeho odpověď byla jiná, než jakou toužil vyslovit.

„Mohl bych tě to naučit,“ navrhl.

Její tvář k němu rozzářeně vzhlédla. Byl to ale bohužel jen okamžik, kdy se Jeanne radovala z nabídky. Stejně rychle jak radost přišla, tak vyprchala.

„A co bych s tím dělala?“

Kiel nepatrně pokrčil rameny. „Četla bys knihy. Četla bys o starých příbězích, které se odehrály v minulosti a které byly zapsány někým, jako jsem já. Někým, kdo uměl psát. Četla bys třeba o cizích zemích, které jsou podobné té tvé vysněné. O zemích, kde celý rok svítí slunce a na stromech roste podivné ovoce.“

„Matka říká, že není dobré, když děvče umí víc, než by mělo,“ vysvětlila.

Lidský svět Kiel někdy moc nechápal. I fénixové měli svá pravidla, která dodržovali, nebo alespoň mnozí z nich. A některé zásady nebyly úplně pochopitelné. Tenkrát se dohodli, že nové fénixe budou držet dál od přirozené zvědavosti a Kiel si byl jistý, že v mnoha myslích tohle pravidlo právě vyvolávalo otázku. Ale oni toto pravidlo stanovili v zájmu všech. Ale svět lidí, kde ženy žily ve stínu mužů, ač je dopro -vázely celým životem, byl pro něho občas nepochopitelný.

„A co bys měla podle matky dělat?“ Tohle bylo vlastně poprvé, co si Kiel pamatoval, že tak úzce svět lidí i s jejich myšlením pronikal do jeho života. Vnímal Jeannin smutek, když jí lidé zakazovali věci, po kterých toužila, a nebo když jí brali naděje a její sny označovali za hřích. Tohle bylo poprvé, co to tak musel vnímat a snažit se přizpůsobit. Lidské život a útrapy, které si lidé do svého života sami přiváděli. Závist a chamtivost, kterou v sobě nedokázali potlačit a kvůli kterým tenkrát zanikl Penelos.

„Vzít si muže, který se o mě postará a porodit mu syny. Starat se něho, naši rodinu a o hospodářství,“ popisovala mu Jeanne přání její nepravé matky i svůj budoucí život tak, jak jí ho předurčili rodiče.

Kiel se k ní natáhl a vzal její ruce do těch svých. Chvíli hladil tvrdé mozoly na kdysi měkkých rukách. „A po čem toužíš ty?“

Tvář se jí okamžitě rozjasnila a v ořích zaplálo. Zelená barva se v nich rozzářila.

„Najít zemi snů,“ vydechla. „Najít ji a žít tam. Být jen šťastná.“

Její odpověď ho bolestně zasáhla do srdce. Chtěl by jí splnit cokoliv a mnohé by se mu podařilo. Všechno, kromě přání, které právě vyslovila. Penelos již neexistoval. Tohle bylo jediné, co jí nikdy nemohl splnit, ani kdyby o to usiloval dalších deset obrození.

„Tohle ti splnit nemohu,“ řekl popravdě. „Ale jakmile řekneš, odvedu tě odtud a spolu můžeme hledat zemi, která se té tvé bude alespoň trochu podobat. Odvedu tě pryč od všech zákazů a příkazů. Pryč od tvrdé práce a chudoby.“

Jeanne studovala jeho obličej se staženým obočím a našpulenými rty. Hledala nějaké náznaky lži nebo výsměchu. Ale nenalezla nic. Nemohla. Kiel svá slova myslel naprosto vážně a jen toužil, aby souhlasila.

„To je krásné, co říkáš,“ zašeptala.

„A myslím to vážně,“ potvrdil s naléhavostí v hlase a prosbou o rozhodnutí.

„A Já ti věřím, ale...“ spustila, ale větu nedokončila. Bylo něco, co Jeanne bránilo souhlasit s Jeho nabídkou a odejít.

„Ale?“ popostrkoval Ji Kiel, když Jeanne nejevila žádné známky, že by větu dokončila.

Jeanne přemýšlela a kousala si rty. Jejich plnost se ztrácela pod Jejími zuby.

„Jsem Jediné dítě svých rodičů. Jsou staří. A až zestár-nouještě víc, budu se o ně muset postarat. NemaJí žádného syna. Nemají nikoho, kdo by Je živil v době, kdy oni už nebudou schopní. Tohle bude moje starost. Nemohu odejít, i když si to přeji.“

V zelených očích se zatřpytily slzy, když si Jeanne uvědomila svou zoufalou situaci. Toužila roztáhnout křídla a vzlétnout ke slunci alespoň ve svých snech tak, Jak to dělávala Jako dítě. Toužila po tom ze všeho nejvíc na světě. Chtěla odsud pryč. Chtěla být volná a Jít tam, kam by Ji nohy zanesly. Nechtěla strávit svůj život na Jednom Jediném místě. Nechtěla žít uprostřed lesa, kde věčně foukal vítr a zima sužovala Její život. Nechtěla přemýšlet nad hloupostmi. Chtěla býtjen šťastná. Jen tak. Spolu s Kielem. Uvědomit si, že světje krásné místo, a spolu s ním tu nádheru objevovat. S Kielem bylo všechno tak Jednoduché. Rozuměl všemu, co říkala. Někdy měla pocit, Jakoby rozmlouvala sama se sebou. Kiel Jí dával odpovědi, po kte -rých toužila. Viděl Jí až na dno duše. S ním se cítila úplná. Jakoby do té doby v ní něco scházelo, ale s Jeho příchodem se to změnilo. Jakobyjí něco chybělo a ona se Jen celý život otáčela přes rameno. Jakoby to něco mělo Jít za ní. Někdy Ji samota spalovala. Kolikrát, když usínala, měla nutkání se k něčemu nebo k někomu přitisknout. Ale nevěděla, co by to mělo být. Kielovi nevadily její rozpuštěné vlasy. Naopak jí o to žádal. Nikdy z ní nepáěil odpovědi ani jí nevyhrožoval. Vždy počkal. Nikdy se vedle něho necítila hloupá nebo nechtěná. A když ano, tak to Kiel vždy zahnal. Mohla vedle něho vysedávat hodiny, aniž by musela něco říkat. A stejně tak on vedle ní. Ještě nedávno by si nedokázala představit, že by měla do lesa vkročit sama a navíc v noci. Teď jí na tom lese nepřišlo nic tak děsivého, když v něm na ni čekal Kiel. Pokaždé, když ho musela opustit, vše se v ní vzpíralo a trhalo. Čas tak rychle a sobecky utíkal, když byli spolu.

Kiel si uvědomoval, že toto bude velice těžké. Věděl, že její touha opustit tohle místo byla velká. Ale stejně tak veliká byla touha dostát slibu a povinnosti, kterou měla v sobě hluboko zakořeněnou. Postarat se o ty, kteří ji celý život milovali a vychovávali. I když vše v ní popřeli a donutili ji zapomenout na to, co ji činilo jedinečnou. A tato povinnost ji zde uvěznila. Ji i jeho, protože tam, kam šla ona, on ji následoval. Tam, kde se zastavila, zůstal i on.

Natáhl se a hřbetem prstů jí přejel po tváři. „Netrap se.“

Pak se naklonil a zaznamenal první z mnoha slov na bílé plátno. Jeanne mu vzrušeně nahlížela přes rameno a hltala zázrak, který svým brkem vytvářel.

„Jeanne!“ vydechl překvapeně, když se dveře chatrče náhle rozrazily a Jeanne vběhla dovnitř. Ani ji neslyšel přicházet. Sníh, který před několika měsíci roztál a zmizel úplně, už nevydával varovné zvuky, když se někdo blížil. A Kiel se přistihl, že ve chvílích, kdy sní o Jeanne, přestává vnímat okolní svět i nebezpečí v něm. Jakmile zavřel oči a v myšlenkách se mu vybavila její tvář, smích a vůně vlasů, ptáci okolo něho přestali zpívat, vítr se již neprohá-něl v korunách stromů a nenamáhal jejich unavené větve, ani listí, které se na nich pohnulo, nevydávalo žádný zvuk. Jakmile se zamyslel nad Jeanne, vše okolo utichlo. Vše přestalo existovat.

Ted před ním stála zadýchaná od běhu, tváře jí žhnuly a vlasy, které byly rozpuštěné, se zacuchaly od větru. Překvapila ho a on se nyní cítil zvláštně.

Na sobě měla světle modré šaty, které byly na dolním okraji roztřepené, nicméně byly mnohem lepší a Zachovalejší než ty, které Jeanne obvykle nosila. Tyto na ní ještě neviděl.

Jakoby pochopila jeho myšlenky, uhladila si sukni a opatrně poklekla.

„Byla jsem v kostele,“ vysvětlila. „Tyhle jsou sváteční. Utíkala jsem rovnou za tebou a už se nešla převléct. Kdyby mě viděla matka, vynadala by mi.“

Opatrně se dotkl hrubé látky a promnul ji mezi prsty. Nikdy v životě předtím nebyla Bea nucena chodit v něčem tak drsném. Vždy milovala jemné látky. Tenkrát, když ještě žili na Penelosu, jejich oděvy byly lehké a volné. A Bee ta jednoduchost dodnes scházela. Lidská současná móda vyžadovala upnuté a nepohodlné šaty. Vzpomněl si, jak se kolikrát Bea vztekala a nervózně si tahala za límeček, když Jí něco někde nevyhovovalo nebo škrabalo. Jak kolikrát nadávala, když se musela oblékat do těžkých, drahými kameny ozdobených šatů, které vyžadovala lidská společnost. Kiel si uvědomoval, že své nynější šaty musela nenávidět. Jenomže si na to tentokrát nemohla stěžovat.

„Jeanne se mi nelíbí,“ svěřila se mu náhle.

„Opravdu?“ ujišťoval se, ač odpověď znal.

„Ne,“ potvrdila.

„A ty bys chtěla jiné jméno?“

„Ano,“ vydechla.

„Ajaké?“

„Isabella,“ prozradila zasněně.

„Třeba si to jméno jednou budeš moct zvolit,“ navrhl a pozoroval, jak se rozesmála. Jak si dlaněmi zakryla ústa a zaklonila hlavu. Nikdy předtím to nedělala. Stejně jako si mnula ušní lalůček, když nad něčím přemýšlela, nebo si třela kořen nosu, když se chystala lhát. Toto byla gesta, která na ní nikdy neviděl. Ne že by si nevšiml. Tahle gesta nikdy nedělala. Dělala jiná, která nyní scházela. Ale ne tato. I když mu její duše byla stále uzavřená, přesto k němu promlouvalo její tělo. Přemýšlel, jestli za tyto změny může jejich několikaleté odloučení nebo Jeannin pobyt mezi lidmi. Znal ji dobře. Znal ji jako sám sebe. Přesto ji znova poznával.

Náhle vycítil změnu její nálady. Po Jeannině tváři přeběhl stín.

„Co se stalo?“ ptal se starostlivě.

Ale Jeanne neodpověděla. Pouze zavrtěla hlavou.

„Ukaž mi svá křídla,“ vyzvala ho náhle.

Kiela její přání trochu vyděsilo. Po celou dobu, co byl s ní, skrýval svůj zrak a křídla jakbysmet. Kolikrát se stalo, že se nad jeho slovy začala Jeanne křižovat a prosit ho, aby tak otevřeně o svých myšlenkách už nikdy před ní nemluvil. Ale teď ho požádala sama, by Jí ukázal to, co v ní vyvolávalo bázeň.

Mlčky se zvedl a Jeanne ho následovala. Bez Jediného slova došli na louku, kam před několika měsíci spadl a kde ho Jeanne našla. Zdálo se to tak dávno, když nyní stáli uprostřed zelené vysoké trávy obehnané neproniknutelným lesem a svítilo na ně slunce. Zima dávno odešla a konejšivé léto nyní ovládalo tento skrytý kout Francie. Bylo to příliš dávno, kdy se utkal s temným fénixem, letěl ke slunci, zažil nezapomenutelný zážitek, který ho uchvátil a vyděsil zároveň a zahubil nebezpečí, které jim tenkrát hrozilo. Tělo temného fénixe zmizelo a Kiel doufal, že jeho neúplná duše došla klidu.

Kiel odhodil košili a jeho ruce se v mžiku změnily v bílá křídla. Bylo to už dlouho, co je svíral v zajetí. Nyní měl pocit, že vydechl. Jakoby měl ruce po několik měsíců zaťaté v pěst a nyní je zase rozevřel. Odešla bolest i zvláštní tlak. Zase se mohl stát na malý okamžik tím, kým ve skutečnosti byl.

Chvíli si svá křídla důkladně prohlížel. Nic ho nebolelo a kosti nakonec srostly tak, jak měly. Nebylo nic, co by mu bránilo v letu.

Koutkem oka postřehl, jak Jeanne šokovaně odstoupila a udělala další krok vzad v momentě, kdy s nimi mávl a rozhýbal vysokou trávu okolo, do té doby nehybnou.

„Chceš se podívat tam nahoru?“ zeptal se i přes její zděšení, které se rýsovalo v obličeji.

Jeanne ustoupila o další krok. Ustoupila a zarazila se. Nato se její pravá ruka zdvihla a uchopila ucho. Jeanne přemýšlela o jeho návrhu. Děsil ji, ale také lákal. Toužila vidět svět ze shora.

Nakonec v sobě potlačila příkazy, kterým byla od dětství učena, a přistoupila ke Kielovi. Ruce mu zezadu obtočila okolo krku a dovolila mu, aby se vznesl i s ní.

Za celou tu dobu neřekla ani sIovo. Nekřičela, neskytala a skoro ani nedýchala. Jen sledovala tu obrovskou nádheru pod sebou. Vnímala tělo, které se pohybovalo v souladu s křídly, a šum, který křídla vydávala.

Když Kiel po nějaké době sletěl zpět dolů na zem, cítil, jak se její ruce chvějí. Otočil se k ní a pozoroval její vytřeštěné oči, rozcuchané vlasy a pot, který se jí perlil na čele. Trpělivě čekal, co Jeanne řekne.

„Byl to stejný pocit jako v mých snech,“ vysvětlila své ohromení. Samozřejmě, že se jí něco muselo vybavit. Kdysi takhle létali spolu. Kdysi takhle žili. Nedalo se úplně zapo -menou, ani kdyby dalších deset životů strávila mezi lidmi. Jeanne byla překvapená tou přirozeností, kterou při letu pocítila. Nebyl to strach, který očekávala, ale něco tak blízkého, že o tom nedokázala ani mluvit.

„V tom případě máš krásné sny,“ odpověděl opatrně. Náhle se Jeanne otočila a odcházela. Kiel byl zaražený tímto chováním a netušil, co bylo špatně. Ale než stačil co -koliv namítnou, Jeanne se obrátila a utíkala k němu zpět. Narazila do jeho hrudi a silně ji objala pažemi.

„Musím jít domů,“ šeptala, ale její tělo, které se k němu ještě víc přimklo, hovořilo o opaku. „Musím jít domů.“

I jeho paže ji po chvíli objaly a stiskly. Neprotestovala. Ale když se pokusil vyhledat svými rty ty její, vymanila se a utíkala pryč. Přesto na něho, když už stála na druhém konci louky, zavolala, že zítra určitě přijde.

Kiel nevěděl, co způsobovalo zvraty v její náladě. Ale byl si jistý, že Bea, jak ji ve svém nitru stále nazýval, měla starosti. Chtěl, aby se svěřila. Vždy všechno řešili společně. Ale bylo příliš brzy.

Arnauld Touron seděl skrčený mezi stromy. Pot, který se z něho Jen řinul, už ani necítil. Potil se vždy hodně a na tento ostrý zápach svého vlastního těla byl zvyklý. A nyní se potil Ještě víc. Ale nebylo to horkem, které v posledních dnech sužovalo celé okolí. Bylo to tím, co viděl. A nyní sledoval, přikrčený za Jedním z mnoha stromů, Jak Jeanne Petitová utíká přes louku. Byla to přesně ta Jeanne Petitová, která mu byla přislíbena Matieuem a Helenou Petitovými. Jakmile dostal Jejich požehnání a slib, ani ve snu by ho nenapadlo, že se mu něco může postavit do cesty. Byl sice Jednou tak starý Jako ona. Byl to vdovec a měl dvě skoro dospělé děti. Ale Jeho hospodářství bylo bohaté. Měl co nabídnout. A zvlášť někomu tak prostému, Jako byla Jeanne Petitová. Jediné co ona mohla do sňatu přinést, byla hezká tvářička a mladé tělo. Peníze JeJí rodina neměla. Sotva přečkali zimu. Kdyby Jim nepomohl, kdoví, Jak by to s nimi dopadlo.

Ale ona teď utíkala od něčeho, co připomínalo anděla. Jakmile Touron poprvé spatřil, v co se ten muž kousek od něho změnil, pokřižoval se a trvalo mu několik dlouhých minut, než se odvážil zase vzhlédnout. A tenhle tvor, za kterým Jeanne taJně chodila do lesa, mu nyní stál v cestě.

Arnauld Touron přemýšlel, Jak se ho zbavit. Možná to byl anděl a možná ne. Arnauld Touron nebyl bohaboJný člověk. Ve svém životě ublížil mnoha lidem. A když si něco usmyslil, tak to dostal. A on teď chtěl Jeanne.

Velkou rukou, která postrádala Jakoukoliv Jemnost, si otřel pot z řídkých vlasů a pomalu se odplížil pryč.

Jeanne utíkala domů a v hlavě měla zmatek. Věděla, s kým by chtěla sdílet život a s kým ho Jednou ukončit. A ten někdo se Jmenoval Kiel a našla ho zraněného. Nedokázala si představit, že by přišel den, kdyby ho neměla už uvidět. Že by měla žít bez něho. To raději nežít vůbec, napadlo Ji.

Dnes v kostele si Arnauld Touron přisedl vedle ní. Nesnášela toho člověka. Nesnášela Jeho podlézavost i neupřímný úsměv, o který se snažil vždy, když Ji uviděl. Nena -lézala na něm Jedinou věc, která by Jí nevadila. Už Jenom Jeho pouhá přítomnost Jí překážela.

A dnes Jí matka sdělila, že tento muž se stane součástí JeJího života. A že to nebude Kiel, s kterým zestárne, ale ten, kterého nemohla ani vystát. Nehádala se s matkou ani s otcem. Věděla, že to nemá smysl. Nic nepoznamenala kJeJich rozhodnutí, které učinili bez ní. Jen se otočila na patě a vyběhla z domu. A nezastavila se. Běžela celou dobu, dokud nedorazila k chatrči. Nezastavila, neodpočí-vala. Nyní, když stála znova před domem rodičů, zaváhala. Vše v ní Ji nutilo k návratu do lesa. Jeanne se ale nepoddala své touze. Ještě nenadešel ten správný čas. Třeba se vše vyřeší samo a ona nikdy nebude muset své rodiče opustit, zadoufala a vstoupila do domu.

Léto bylo krátké tak, Jak to v těchto místech bývalo. Pomalu se začalo ochlazovat. Dny byly Ještě teplé, ale noci už studené. Všechny letní dny strávil Kiel s Jeanne. A někdy i noci, kdy se Jeanne nenápadně vyplížila z domu, aby mohla být s ním. Sedávali po tmě na zemi, Jeanne mu klimbala v náručí, zatímco Jí Kiel vyprávěl všechny možné příběhy. Některé byly skutečné, některé zase smyšlené. Ale Jeanne Jim naslouchala, Jako by obyčeJnost životů, které spolu prožili, byl zázrak. Jen se tiskla k Jeho tělu, nechala paže, aby Ji zahřívaly, a poslouchala. A čím déle s ním setrvala, tím obtížnější bylo ráno ho opustit. Loučení bylo to neJtěžší a neJdelší.

Kiel zrovna přemýšlel, JakJeanne přinutit vzpomenout si. Nic nenasvědčovalo tomu, že by v tomto ohledu udělal něJaké pokroky. Už Ji Jeho křídla neděsila. Dokázala se Jich dotýkat bez ostychu. Ale své pravé Já odmítala přiJmout. A Kiel začínal být netrpělivý. JeJí vráska na čele, která se poslední dobou prohlubovala, ho děsila. Jeanne stále nebyla schopná se mu plně otevřít.

Možná by přemýšlel dál, kdyby nezaslechl JeJí kroky. Zmátlo ho to. Za tu dobu už rozeznával JeJí našlapovaní a slyšel rozdíly mezi ostatními. Jelikož stále necítilJeJí duši, musel se Ji učit číst Jinak. Lehké cupitání, pobíhání. Tak vždy chodila. A to se nyní blížilo k chatrči. Kiela to udivilo, protože ho Ještě nikdy nenavštívila dvakrát ve steJném dni. Nemohla to být ani hodina, co odtud odešla, a teď byla zpět.

O chvíli na to Jeanne vtrhla dovnitř a dveře, do kterých kopla, se rozrazily. Vztekle uchopila JeJich okraJ a zabouchla za sebou.

Kiel zrovna vyřezával něco do dřeva. Byla to malá dřevěná socha ženy. Byla to ona! Došlo Jí téměř okamžitě.

Vyřezával její podobu do kmene velkého Jako lidská pěst. Svou řezbu už měl skoro hotovou. Jen nohy scházely. Ale co Ji udivilo nejvíc, byla křídla, která měla místo rukou. Přesně tak, Jak se Jí kdysi zdávalo ve snech, a přesně taková, Jako měl on sám. Nevycházela ze zad, Jako tomu bylo u andělů, ale z paží.

Vyděšeně sledovala řezbu, když stála opřená o dveře a sotva popadala dech. Kiel nevstal, ale vzhlédl k ní s úžasem, který se prohloubil, když si všiml Jejího vylekaného obličeje, zatímco ona přemýšlela, Jak si řezbu vysvětlit. Chtěl, aby vypadala Jako on? Přála si to samé.

„Odved mě odsud!“ zavřískala. „Ted hned! Prosím!“

Jen doufala, že si to Kiel nerozmyslí. Ted, když po něm požadovala splnění slibu, který Jí neustále opakoval. Nechtěla žít s nikým Jiným. Už si to ani nedokázala představit. Nedokázala si představit, že on by měl z Jejího života zmizet a už se v něm nikdy neobjevit. To raději smrt.

Kiel se okamžitě postavil na nohy. „Samozřejmě,“ ujistil Ji a natáhl se pro košili. „Jdeme hned ted.“

Oddychla si. Nezklamal Ji. Cítila stud v sobě, když o něm zapochybovala. Odvede Ji odsud v tento okamžik tak, Jak přísahal. Už se nebude muset vrátit zpět do vesnice, čelit obviňujícím pohledům otce i matky, kteří Jí prodali. Vždy si myslela, že Ji milují a chtějí pro ni Jen to nejlepší. Vždy si to myslela a snažila se být poslušnou dcerou. Jenomže se mýlila. Celá ta léta. Místo lásky, kterou od nich očekávala, Ji prodali. Stejně Jako před měsícem prodali svou Jedinou kozu. Byla pro ně Jen něco, za co dostanou peníze. Ať už byl kupec kdokoliv. Nebyla dcerou, kterou si přála být, ale Jen něco hodnotného.

„Ano,“ hlesla a vztáhla k němu ruce. „Ted hned.“

Kiel si rychle oblékl plášť a přijal nabízené objetí. Okamžitě se mu stulila do náruče. Stejně tak se k ní přitiskl on.

Cítil, Jak se mu v rukách chvěje, a to, že její strach může cítit pouze fyzicky, nikoliv duševně, pro něho bylo stále těžké. Byla mu uzavřená. Napadlo ho, že možná tento život už se to pravdu nespraví. Ale Jednalo se Jen o pár let do nového obrození. Tím se všechno srovná, uklidňoval se. Co znamenalo několik let čekání ve srovnání s věčností, kterou budou spolu sdílet.

Vyhledal Její rty a dlouze Ji políbil. A to bylo poprvé, co Jeanne neucukla, ale poddala se. Ani nezaváhala. Zavřel oči a usmál se. Jeanne byla pevně rozhodnutá s ním odejít a opustit svůJ lidský život. Chvíli pozoroval zeleň v Jejích očích, která mu tolik připomínala zapomenutá údolí Pe-nelosu. Alespoň to si zachovali ze své země. Pokaždé, když nahlédl do Jejích očí, znova se ocitl v Jejím objetí na ostrově, kde spolu shlíželi dolů a sledovali nádheru, která Jim k životu byla dána.

Ze snění ho vyrušil hluk zvenku. Šustění listí a čísi kroky. Bylo Jich víc a teď dokonce zaslechl šepot. Někdo se k nim blížil. I Jeanne to už zaslechla ajejí oči potemněly strachem.

Kiel si přiložil prst na rty, aby se nehýbala. Jeanne nepatrně kývla na souhlas.

Protáhl se kolem Jejího štíhlého těla a zaposlouchal se. Věděl, že bude muset bojovat. Ale také bude muset být opatrný. Zahleděl se na polámaný prkenný strop a přemýšlel. Horem to ale nešlo. Mohl by zranit Jeanne. Bude musel čelit lidem tam venku, došlo mu, a znova si uvědomil nevýhody své síly. Opravdovým bojem by ohrozil Jejich vlastní životy. Nikdo z těch venku nesměl zemřít Jeho vlastní rukou. Jeho velká síla mu nyní spíš byla na obtíž. Napadlo ho, že by mohl vesničany vyděsit. Ukázat Jim svá křídla, své oči a donutit Je tak k útěku. Zahnat Je. Využít Jejich neschopnosti pochopit tento svět. Kdyby se vzdálili alespoň na několik metrů, Jeanne by se ho chytila okolo krku a spolu by pak odletěli. Nakonec byl se ztratili ve městě nebo rovnou v celém světě. Nikdo z vesničanů Je nikdy nebude hledat tak daleko. Možná pročešou les, ale než tak učiní, oni už budou dávno pryč. V bezpečí.

Prudce vykopl dveře, a Jakmile stál mimo chatrč, roztáhl křídla. Postávalo tam nejméně dvacet mužů a všichni na něho zírali s ústy otevřenými. Jejich obličeje plné špatných lidských vlastností, byly plné zuřivosti. Lačnosti po honu. V rukách drželi sekery, vidle nebo polena. Sledo -val přihlouplé tváře lidí, kteří se dali lehce zmást a ovlivnit. Bohužel ne Jím. On nedržel bibli ani nenosil kutnu. A byla to převaha, na kterou by mu možná ani nestačily síly, kdyby Je mohl plně využít a nebrat ohledy na Jejich životy.

Muži zakřičeli a uskakovali před křídly, která se po nich oháněla. Kielovi cukaly koutky úst, když pozoroval JeJich vesnickou bázlivost a strach ze všeho, co neznali.

Jeden z nich náhle padl na kolena. „Anděl!“ vzdychl a sepJal před sebou ruce.

„Není to anděl!“ vykřikl ten, který z nich postával neJdál a vychytrale nechal boJovat ostatní. „Má ďáblovy oči!“

Kiel si povšiml i kněze, který se toho účastnil. Celé Jeho tělo se třáslo vzlyky. Proto ho překvapilo, když mu něco dopadlo na záda. V první chvíli ho napadlo, že si přeci Jeden z mužů osmělil a skočil po něm. Bylo to těžké, ale nehýbalo se to, ani to nevydávalo žádné teplo. Nebylo to tělo, ale síť, kterou přes něJ přehodili. Jakmile dopadla, muži Ji okamžitě stáhli a podrazili Kielovi nohy. Spadl na zem a bezmocně sledoval, Jak se síť stahuJe a Jeho křídla se mu bolestivě kroutí. Snažil se Ji roztrhnout, ale byla to dobře vyrobená síť. A tak raděJi nechal svá křídla zmizet, aby se nepolámala. Mužská těla na něho dopadala

Jako kameny padající ze skály. Z výšky a se svou drtivou tíhou, aby mu zabránila v pohybu. I přesto se mu Jich pár podařilo odmrštit. Přesto Jich bylo příliš. Nakonec ho uvěznila a Kiel zůstal pod nimi. Rány, které dopadaly na celé tělo i hlavu, nepočítal. Současně slyšel Jeannin pronikavý křik, když se ho pokusila bránit. Toužil se k ní otočit, ale něco ho zasáhlo do obličeje. Byla to voda. Kněz stojící Jen krok od něho mrmlal všechny motlitby, které ho napadaly, a snažil se zahánětjimi všemožné zlo a cákal po něm svěcenou vodou.

„Vidíte?“ zakřičel vítězně s ukazovákem namířeným na Kiela. „Ucukl! Svěcená voda ho prozradila a zranila! Křídla mu zmizela! Je to Ďábel sám!“

Kiel už byl vzteky bez sebe. Snažil se dál, ale po Jedné z mnoha ran do hlavy nakonec ztratil vědomí.

Kiela probudil křik, který se rozléhala všude okolo. V hlavě mu nesnesitelně třeštilo, ústa byla vyprahlá. Zatoužil po chladné vodě.

Nejdřív víčka pevně stiskl a pakje rozevřel. Nato zatřásl hlavou a bolest v ní se mu rozechvěla. Ucítil nějaký zápach. Vdechl nosem a rozkašlal se. Chvíli mu trvalo, než poznal, že je to kouř. Nikdy neměl rád tenhle typ ohně, který svým zápachem zaneřádil vzduch. Stál na hranici poskládané z větví a pohlcené plameny, které se k němu přibližovaly. Snažil se pohnout rukama, ale byly připoutané k silnému kůlu stejně jako jeho tělo.

Rozhlédl se a snažil se prohlédnout kouřovou clonou, aby nalezl Jeanne. Všude okolo bylo mnoho zvuků, lidských hlasů, křiku a praskání svíjejících se větví v plamenech. Ale její hlas by už poznal kdekoliv. Slyšel ji zřetelně jako svůj dech, jen ji uvidět.

Když se dým na chvíli rozptýlil, zahlédl ji. Stála v sevření svých rodičů a křičela. Vzpírala se a kroutila. Volala jeho jméno a tvář měla zmáčenou od slz. Oči oteklé. Vlasyjí vlály okolo hlavy a dál se zacuchávaly. Zakrývalyjejí krásný obličej. Napřímil se a usmál. Jakmile si toho všimla, její křik zesílil a stejně tak snaha vymanit se ze sevření. Jakmile zjistila, že znova nabyl vědomí, kopala kolem sebe a snažila se zuby zakousnout do zápěstí, kterájí bránila v pohybu. Vykřikovala nadávky a proklínala všechny okolo sebe, včetně svých rodičů.

„Neboj!“ šeptal zřetelně a doufal, že jeho slova si najdou cestu skrz plameny, které nyní už dychtivě oblizovalyjeho nohy.

Kněz zběsile a fanaticky pobíhal okolo hranice se svěcenou vodou a svým zaříkáváním. „Probral se! Vidíte?“ ječel vysokým hlasem. „Přidejte větve, ať uhoří dřív, než se osvobodí!“ nabádal lidi.

A lidé ze strachu před Bohem i jeho zástupcem zde na zemi přihazovali na hranici další suché dříví, aby oheň co nejdříve pohltil jeho tělo.

Kiel přemýšlel nad tím, co by bylo nejlepší v této situaci udělat. Nejlepší pro Jeanne, jeho i lidi okolo nich. Nebyl to oheň, čeho se bál. Jeho plameny mu nemohly ublížit. Byl to jen oheň potřebný k přežití lidstva. A bylo by hloupé pokoušet se o další boj. Rozhodl se schovat pod ohořelými zbytky hranice, které budou doutnat ještě dlouho poté, co oheň uhasne. Rozhodl se, že počká, až padne noc, lidé se rozejdou do svých domů a on pak vysvobodí Jeanne. Pak už jim nebude nic bránit v útěku.

Začal tedy křičet a předstírat bolest, aby utěšil lidi, kteří tvořili kruh kolem hranice. Předstíral, jak moc ho plameny pálí a jak se blíží jeho smrt. Lidé začali jásat a hulákat. Překřikovali sami sebe a dokonce na malý okamžik i samotnou Jeanne. Podíval se ještě jednou najejí tvář a i v té chvíli mu přišla nádherná. Za chvíli zase budou spolu.

Když Jeanne milosrdně omdlela a její tělo dopadlo na zem, byla svými rodiči odnesena v doprovodu motliteb kněze do nedalekého domu. Byl rád, že se to stalo. Nechtěl, aby ho tak viděla. Nechápala, co se děje. Vjejích očích jeho tělo bylo nyní ohořelé a on mrtvý. Zadoufal, že ji příliš nevyděsí, až se před ní v noci znova objeví živý a zdravý.

Ještě několikrát hlasitě zavzdychal, aby uspokojil kr-vechtivý dav a pak utichl. Nechal svou hlavu klesnou a kůl, ke kterému bylo jeho tělo připoutáno a který mu zpočátku bránil v útěku, převrátil na sebe. Byl už ohořelý, a tak stačilo jen pár trhavých pohybů, aby ho pohřbil pod hranicí rozpáleného dřeva, kde ho nikdo nebude hledat. Alespoň ne do zítřejšího rána, než horká zem vychladne. Než se lidská ruka bude moct dotknout ohořelých polen. Času bylo spousta.

Když se Jeanne znova probrala, ležela ve své posteli přikrytá šálem. Venku už byla tma. Zvedla se a došla k oknu. Představila si, jakje nebe čisté a plné hvězd. Jindy by se ko -chala výhledem na noční oblohu. Dnes ne a už nikdy po zbytek života. Z tohoto okna byl výhled na náves. Kolikrát ji ve svém životě pozorovala. Kolikrát se radovala z toho klidu, když nastala noc, lidé zašli do svých domů a vše utichlo. Nikde nikdo nepobíhal, nikdo nikoho nevo -lal. Ale ještě nikdy na náves nebyl pohled tak otřesný, jako dnes. Ještě nikdy předtím na ní nestála hranice.

Chvíli zaváhala, než se opřela do dřevěných prken a rozrazila je. Věděla, jaký pohled ji čeká. Přesto v okamžiku, když to uviděla, odvrátila tvář. Hranice už byla skoro vyhaslá, jen slabě doutnající dým vycházel z jejího nitra. Z nitra, kde bylo pochováno Kielovo tělo. Slabý proužek dýmu stoupal směrem, kterým létal. Vzhůru, kam odlétal a odkud se k ní vracel.

Jeanne se opřela o zeď a zavřela oči. Představila si jeho bělostná křídla a zelené ptačí oči. Rozzářený obličej ve chví -lích, kdy ji uviděl a když mohl být tím, kým ve skutečnosti byl. Pak její myslí proběhl jeho zoufale bolestný výkřik, když ho zaživa spalovaly plameny a braly mu život. Kiel byl tvor, který nebyl lidský, a možná to skutečně nebyl anděl, jak si původně myslela. Nicméně nikomu neubližoval a nikdo neměl právo mu život brát, ať už jeho důvody byly jakékoliv. Měl stejné právo chodit po téhle zemi jako každýjiný.

V nitru se cítila podivně prázdná. Svůj smutek, žal i bo -lest vykřičela dávno předtím, než se propadla do tmy. Její kletby byly přehlušeny stejně jako prosby, které vykřikovala v marné snaze zachránit Kielův život. Víc udělat nemohla. Zadrželi ji, aby se nevrhla na hranici za ním, a přiměli, aby se dívala, Jak umírá. Její vlastní rodiče ji přinutili se dívat. Její krev, Jak často opakovali. Lidé, kteří ji vychovali a které milovala. O které se chtěla starat až do Jejich posledních dní na tomto světě a být Jim dobrou dcerou.

Když utíkala toho rána za Kielem, všechny myšlenky měla Jasné. Vše Jí připadalo tak snadné. Nechápala, proč tak dlouho otálela. Stačilo se Jen rozhodnout. Kiel byl vzdělaný. Uměl psát a číst. Určitě by se neměli špatně a ro -dičům by posílala peníze. Nebo možná by Je i nakonec pozvala, aby žili s nimi. Nikdy neměla v úmyslu na ně zapomenout anebo odmítnout povinnost, kterou Jako Jejich Jediné dítě vůči nim měla. Nikdy byje neponechala osudu ani Je nenechala zemřít hladem. Zatímco oni... oni Ji zaprodali. I to by Jim možná byla schopná odpustit. Ale Kielovu smrt ne. Stáli tam s ní a dívali se. Neudělali nic pro Jeho záchranu, ač Je o to prosila. I oni toužili po Jeho smrti. I oni chtěli, aby byla nešťastná. Neudělali nic.

Před příchodem Kiela v sobě někdy pociťovala zvláštní prázdnotu. Samota byla někdy tak bolestná, Jakoby z ní vyprchával život. S Kielem ale přišla radost a štěstí. Po Ki-elovi už nebylo nic. Nic, co by Ji drželo na tomto světě. Nechtěla se už každé ráno probouzet do nového dne. Ani každé ráno vycházet na pole a poslouchat matku. Nechtěla ani poslouchat otcovy příběhy, které každý večer vyprávěl a které Jako dítě milovala. Kielovo vyprávění o tom, Jak by mohla žít, bylo Jiné. Jenže Kiel už Ji nikdy nebude nic vyprávět. Nikdy se už na ni neusměje a nikdy ho už nespatří, když otevře dveře staré chatrče v lesích. Nikdy se na ni nepodívá s očekáváním a nikdy se ho už nezeptá, co bylo toho důvodem. Nezbylo už nic, pro co se dalo žít.

Dveře náhle vrzly a vstoupila matka. Vlasy měla stále zahalené šátkem a v ruce držela svíčku, která ozařovala Její přísný obličej.

„Tak už jsi vzhůru,“ poznamenala a přistoupila k oknu, aby ho zavřela. „Bylo na čase. Ani nevíš, do jakých nesnází jsi nás s otcem dostala.“

Jeanne zavřela oči, aby na matku nemusela hledět. Už k ní nepociťovala žádnou lásku, vděčnost ani povinnost. Viděla v ní už jen starou ženu, která jí vzala to nejcennější, co na tomto světě měla. Nestála jí za pohled. Pak ucítila matčinu ruku na svém rameni.

„Do týdne se provdáš za Tourona a bude klid,“ rozhodla.

„Ne, to neudělám,“ zašeptala Jeanne unaveně.

Matka ji uchopila za obě ramena a silně s ní zatřásla. „Zbláznila ses? Málem by upálili i tebe, ale on dosvědčil, že jsi byla jen krátce očarována a ve své dobrotě jsi nepoznala zlo! Jakmile se za něho provdáš, bude nad tebou držet ochranou ruku. I nad námi. Musíš se vzpamatovat!“

Jeanne matku ze sebe setřásla a odstoupila. „Tak jste mě na tu hranici měli hodit taky. Chtěla jsem to.“

„Co to říkáš, dítě nešťastné?“ zhrozila se matka. „A kdo by se o nás postaral?“

„Tak o tohle vám jde?“ zasyčela Jeanne jedovatě. „Myslíte jen na sebe! Nevadilo by vám, kdybych uhořela, kdybyste měli ještě syna, že ano?“

Matka, která byla stejně vysoká, ji neočekávaně uhodila do tváře. Co si tak Jeanne pamatovala, byl to vždy otec, kdo vykonával tělesné tresty.

„Nevděčnice nevděčná!“ vyjekla matka. „Našli jsme tě na haldě mrtvol! Bez nás by jsi byla dávno taky mrtvá! A ty se teď opovažuješ stěžovat si? Vychovali jsem tě jako vlastní! A měli jsme tě rádi!“ Při poslední větě se jí zlomil hlas, ale spolkla to, co měla v úmyslu vyzradit. Místo toho se jen otočila a odešla ke dveřím. Ale než je zavřela, sykla: „Vdáš se a dost řečí! Poslouchat budeš!“

Nato dveře bouchly a Jeanne osaměla. Zírala před sebe bez pohybu. Nebyla jejich. Matka ji nikdy neporadila tak, jak jí celý život vyprávěla. Už chápala, proč ani jednomu z nich nebyla podobná. Petitovi měli oba černé vlasy i oči. Ani jednomu z nich nezářily zeleně. Ani jednomu z nich na slunci vlasy nehořely tak jako jí. Nebyla jejich pravou dcerou, neměla jejich krev. Byla nalezenec, kterého si oni přivlastnili. Ale podobná byla Kielovi. Proč? Na tom už vlastně nezáleželo. Jestli na to někdy byly nějaké odpovědi, už byly bezpředmětné. Kiel byl mrtvý a za chvíli bude i ona, jak se rozhodla. Neměla nikoho pro koho by tu chtěla zůstat. Všechny její touhy shořely na hranici spolu s Kielem.

Bylo už dlouho po půlnoci, ale Jeanne stále seděla strnule na své posteli. Z vedlejší místnosti se ozýval poklidný dech otce i matky. Jejich spánek byl hluboký, ničím nerušený. Ani výčitkami, které by měli mít ani studem, který by měli cítit.

Jeanne v rukách svírala nůž a sledovala světlo, které chladná čepel odrážela. Svírala ho pevně, jakoby to bylo její vysvobození. Její únik z tohoto světa. Pak se zvedla a přešla k oknu, které bylo opět otevřené.

„Tam, kamjsi odešel, nepůjdeš sám. Jdu za tebou, jako ty jsi chtěl odejít se mnou. Snad žijí okřídlené bytosti ve stejném ráji jako my lidé a snad nás tam oba pustí. A snad ten ráj vypadá stejně jako v mých snech,“ zašeptala s očima upřenýma na dohasínající hranici a přiložila dýku k břichu. Ruce měla zvlhlé, klepaly sejí, ale ve svém nitru byla odhod -laná. Zapřela se do rukojeti nože a probodla kůži. Stiskla pevně zuby a vydala jen tlumený výkřik, když jí bolest pro -jela celým tělem. Z posledních sil ještě jednou nahmatala rukojeť a donutila nůž, aby zajel hlouběji a vzal jí život.

Síly ji opustily okamžitě a její tělo se skácelo na zem. Na rukách cítila lepkavost a teplo vlastní krve. Čekala na příchod smrti, když se dveře náhle rozrazily a Jeanne vzhlédla. Bylo jí jedno, jestli vzbudila matku nebo otce. Na vše bylo pozdě. Už ji neprodají. Už Jí neublíží. Slzy bolesti Jí rozmazaly výhled. Někdo stál ve dveřích, ale byl vysoký a štíhlý. Otec ani matka to nebyli. Měsíc náhle vystoupil zpoza mraků a odhalil Kielovu postavu. Usmála se šťastná, že se její prosby naplnily a ona ho opět vidí. „Počkal jsi na mě,“ zašeptala. „Jdu za tebou.“

Jenomže Kielova tvář nevypadala šťastná ze shledání. Byla vyděšená, plná bolesti. Něco bylo špatně. A pak Jí hlavou problesklo poznání, které se rozlilo myslí jako temná skvrna. Kiel ji nevítal v novém světě, ale zůstával v tom starém, zatímco ona ho opouštěla. Neshledali se, ale loučili. Kiel neuhořel, protože ptačím lidem oheň neublíží. Protože ptačí lidé jsou bájní fénixové a oheň je jejich součástí. Vzešli z něho. Milují jeho žár i plameny. Kiel by nikdy nemohl umřít na hranici, stejně jako ona. Protože i ona měla kdysi křídla tak, jako ve svých dětských snech. Protože i ona měla kdysi ptačí oči, kdykoliv si vzpomněla. Protože ona ke Kielovi odjakživa patřila. Nebyla to láska na první pohled, jak si myslela. Byla to láska k někomu, kdo k ní neodlučitelně patřil po tisíce let a nikdy se od ní neměl oddělit. Protože ta země, kde se toužila s Kielem setkat, už není. Kdysi byla a kdysi Jeanne po ní kráčela a trhala ovoce, které rostlo na stromech. Kdysi znala jeho chuť. Ale ta země byla minulostí, stejně jako její život a stejně jako je -jich láska, kterou právě zabila, když nožem rozdělila jejich duši. Protože ona byla fénix, který sdílí svou duši se svou polovinou. Protože ani ona nebyla člověk.

Tak moc zatoužila po životě, který z ní unikal. Tak moc litovala svého rozhodnutí. Tak moc si nyní přála, aby posečkala. Ale nestalo se tak. Nůž byl v jejím těle ponořený až k rukojeti a nebylo cesty zpět.

Už ztrácela vědomí, když k ní Kiel poklekal a bral do třesoucích se rukou její hlavu. Cítila jeho dech na své tváři. Byl tak teplý a ona tak chladná. Kdysi se dokázala zahřát, i když sněžilo. Nikdy nepoznala zimu, ale teď jí bylo chladno. A už nikdy nepozná, jaké to je hořet v jeho náručí.

„Proč jsi nepočkala?“ vzlykal.

„Odpusť,“ zašeptala pouze. „Já zapomněla.“

Bylo toho tolik, co mu toužila říct. Tolik slov, které nikdy neopustily její ústa. Tolik vět, o kterých si myslela, že jsou bezvýznamné. „Snaž se být šťastný i beze mě.“

Natáhla ruku, aby se ještě Jednou dotkla tváře, kterou věky milovala a která se nad ní skláněla. Ruka Jí ale bezvládně klesla k zemi a už nikdy nedosáhla svého vysněného cíle. Poslední výdech opustil Její rty a ovanul Kielovu tvář. V tu samou chvíli se tělo vjeho náručí uvolnilo a síla z něho vyprchala. Zelené oči se skryly za víčka, aby se Již nikdy neotevřely. Jeanne se vydala na cestu, po které už půjde sama.

Klel svíral tělo a líbal rty. A líbal by je dál, třeba do dokonce věků, kdyby se jeho tělo náhle nevzepjalo a nepocítil, jak se v něm trhá duše a jak její nejkrásnější část mizí. Jak odchází s posledním výdechem Jeanne ajak poslušně následuje svou paní.

Kielovo tělo se nejdřív prudce vzepjalo a pak kleslo k zemi. Před očima se mu zatmívalo a jeho ptačí zrak se začal vytrácet. Uvnitř něho se nyní tvořila prázdná nekonečná díra, v které mizely všechny pocity, jaké kdy měl a bylyjeho součástí. Mizela radost stejně jako touha po životě a štěstí. Prázdnota vyplnila místa, kde ještě před chvíli vládla láska. Temnota nebylajen před jeho očima, ale i v něm. Stal se jen pouhým stínem toho, čím kdysi býval.

Ležel na podlaze a cítil kusy své potrhané duše, jak v něm křičí bolestí a beznadějí. Ten křik byl silný a Kiel si uvědomil, že nikdy neustane. Nikdy neutichne ani nezmizí. Uvnitř bude křičet do té doby, než zhasne i jeho život. Ruce se mu rozlétly a proti jeho vůli se proměnily v křídla černější než nejtmavší noc. S jejich velikostí se nevešel do místnosti, a tak si křídla ve své nově nabité síle prorazila cestu do vedlejší místnosti. Jakmile se tak stalo, zaslechl výkřik a následně vábivý tlukot lidských srdcí.

Lidé, kteří si říkali otec a matka a vzali mu Beu, stáli v jeho stínu a křičeli. V hrůze si rukama zakrývali oči a jejich jekot sílil. Nenávidělje. Nenávidělje tak bytostně, že to nedokázal popsat. Chtěl být svědkem jejich utrpení. Toužil spatřit, jak se jejich těla svíjejí v bolestech na hranici. Pomalu vstal a pohlédl na ně svýma novýma očima. Viděl velice dobře a ostře, přesto všechno zakrývala podivná mlha. Všechno, co viděl, bylo v tmavých barvách.

Poručil svým křídlům zmizet a vykročil ke svým obětem, aby vyplnil svou touhu.

Chvíli sledoval, Jak se těla svíjejí na hranici, jak oba křičí a prosí o smilování. Dal si záležet, aby hranice byla malá a dým je nezadusil dřív, než se k nim plameny dostanou. Pak chvíli postál a poslouchal křik, který mu v té chvíli přišel jako přenádherná hudba.

Kněz, který odněkud vyběhl, skončil na hranici také. I jeho řev byl dlouhý a smrt bolestná. Pak začali vybíhat ostatní. Někteří běželi k němu a ve své hlouposti s ním chtěli svést boj. Jiní se snažili o útěk. Ale nikomu z nich se to nepodařilo. Kielje všechny postupně pochytal a vracel zpět do jejich dřevených obydlí. Každé dveře zatarasil a dům následně podpálil. Nedbal na to, jestli jsou v domě děti nebo ženy. Nenahlížel na ně jako na ubohé bezbranné oběti. Zemřít museli všichni. Nikomu nedopřál útěk a nad nikým se neslitoval. Když někdo vyběhl a přeci jen se mu podařilo dosáhnout lesa, Kielův zrak ho okamžitě nalezl a i s jeho křikem a prosbami vrátil do hořícího domu. S každou novou smrtí, kterou zavinil, se cítil silnější. S každou duší, která díky němu odešla, mu rostla jeho černá křídla. Když vraždil, zaháněl smutek a bol v něm přebíjela radost ze zabíjení. Na chvíli alespoň zapomněl na tu bezednou díru v sobě a na neúplnou duši. Slast, jakou pocítil při vraždění, byla slast, jakou nikdy v životě nepoznal.

Stál na návsi a sledoval s uspokojením, jak vše okolo něj hoří. Jak plameny stoupají vysoko k obloze. Pouze jediný dům jim nepodléhal. Byl to ten dům, kde stále leželo tělo Jeanne.

Nad ránem, když ze všech stavení zbyly jen ohořelé trosky a vše okolo něho už jen doutnalo, vkročil znova do domu. Pomalu a s bolestí vstoupil do místnosti, kde naposledy vydechla Jeanne. Poklekl vedle ní a pohlédl najejí bledou tvář. Už nebyla stažená bolestí. Byla volná. Její ruce se změnily na bílá křídla a ta se rozprostřela okolo své paní, která na ně kdysi zapomněla.

Hlavou mu problesklo, s Jak nepříjemným tušením utíkal od hranice kjejímu domu. Nedbal na to, Jestli ho někdo uvidí, protože ucítil, že se něco děje. Jeanne se mu z neznámého důvodu opět otevírala. Cítil Její žal a úzkost, ale také strach. Dveře otevřel zrovna ve chvíli, kdy Její tělo padalo k zemi a Její nohy Ji už více nemohly udržet. Nechápal, co se stalo do té doby, než si všiml nože zabodnutého vjejím těle a ruce, které ho doposud svíraly. Jeanne si sama vzala život. Zvolila smrt. A zvolila rychle. Nedala mu čas, abyji ochránil. Přišel příliš pozdě. Ve své smrti si vzpomněla a alespoň na chvíli se stala zase tím, kým byla po tisíce let. Jeho polovinou duše.

Kiel pohladil Její chladnou tvář. S životem odešlo i věčné teplo. Pak vytáhl z Jejího těla nůž a namířil ho proti sobě, ač se vše uvnitř proti tomu nepochopitelně vzpíralo. Toužil odejít za ní. Bez ní už nebyl život. To mu napovídala Jeho rozervaná duše, ale ruce Jakoby ho neposlouchaly. Hlasy v něm se překřikovaly. Jeden ho nabádal k životu a vyjadřo -val strach ze smrti a touhy žít, a ten druhý ho prosil o Jeho ukončení. Byly stejně silné. Přesto se všemu vzepřel a nůž zabodl. Zabodl a... rozesmál se. Temně a chraplavě, zároveň zoufale. Poznal, že nůž mu neublíží. Ten kus chladného kovu mu ke smrti nepomůže. Sice ucítil bolest, ale pochopil, že kletba Je mocnější než myslel. Jako temný fénix nebude mít nic Jednoduché. Ani svůj život a ani svou smrt.

Odhodil nůž stranou a zadíval se na Jeanne. Vzal Její bezvládné tělo opatrně do náručí a Ještě opatrněji z obavy, aby nepoškodil křídla, Ji vynesl na náves.

Položil Ji Jemně na zem a křídla srovnal podél těla. Na to roztáhl ta svá, aby Ji uchránil. Díval se Jí pozorně do obličeje, aby si zapamatoval každý kousek té nádhery, která mu zanedlouho navěky zmizí.

Kielovu zprávu psanou na plátně Jsme obdržely několik měsíců poté, co konečně nalezl svou Beu. Sice nás žádal o trpělivost, Jelikož Bea si nic ze svých životů nepamato -vala, ale i tak Jsme dlouho neodolali a vyrazili. Těšili Jsme se na setkání a plánovali, kam vyrazíme, až budeme zase všichni spolu, a kde se usadíme. Naštěstí už bylo léto, a tak se nám cestovalo pohodlněji a rychleji, než by tomu bylo v zimních měsících. Nikde Jsme se zbytečně nezdržovali. Vždy Jsme se Jen naJedli, přespali v hostinci a zase pokračovali v cestě, abychom nalezli vesničku, kde žila Bea.

Když Jsme toho rána dorazili, zůstali Jsme pouze stát na místě a odmítali se hnout. ByliJsme Jen kousek od vesnice, ale kouř, který vycházel z místa, kde stála, nás děsil. Dým pocházel z velkého ohně. Dívali Jsme se zmateně na sebe a ve mně opět začal klíčit nepříJemný pocit a zlé tušení.

Takhle nerozhodně Jsme na cestě stáli další hodinu, než Jsme konečně v sobě nalezli odvahu pokračovat. Všichni Jsme mlčeli a doufali v zázrak. Francois se ke mně každou chvíli na koni přiblížil a uchopil mě za ruku. Pokaždé Ji pevně stiskl. Jela Jsem Jako první a neobhlížela se na ostatní. Jakoby tam nebyli. Jako bych se ocitla ve svém vlastním světě plném strachu. Netušila Jsem, Jaký pohled se nám naskytne, až dorazíme, ale bála Jsem se. A takJsme pomalu a krokem doJeli až do vesnice.

Hrůzou Jsme zalapali po dechu. Každý dům byl spálený a všechno Ještě doutnalo. Zem pod námi byla černá a všude poletoval popel. A také ten zápach. Ten zápach byl neJstrašněJší. Věděli Jsme, co to Je. Zápach byl přesně takový, Jaký Jsme vždy cítili, když upalovali něJakého chudáka na náměstích. A tenhle byl Ještě silněJší. Tady byla vypálená celá vesnice i se všemi JeJími obyvateli.

„Co se tady stalo?“ zeptala Jsem se tiše a konečně věnovala pohled a pozornost i ostatním.

Julie měla v dětských očích slzy a ukázala napravo. Otočila Jsem se tím směrem a hned se zase odvrátila zpět. Na hromadě se tam válely ohořelé zbytky těl. Mužů, žen i dětí. Byl to děsivý pohled. Ale děsivější bylo, že Jsme netušili, kde byl Kiel s Beou. Stačili uniknout před tím vražděním? Nebo i oni skončili pod haldou lidských ostatků? Sesedli Jsme váhavě z koní a opatrně se rozhlíželi. Nikomu z nás se nechtělo pobývat na takovém místě. Ale museli Jsme najít Kiela. Kvůli němu Jsme se tady ocitli a rozhodli se, že bez něho také neodJedeme.

Nehledali Jsme dlouho. Spatřili Jsme ho, Jakmile Jsme minuli hromadu lidských ostatků. Jediný pohled na něho nás zarazil v půli kroku.

Jeho vlasy už nebyly zářivé, aniJeho kůže nevypadala tak zdraváJako kdysi, když Ještě žil s námi. Už nevyhlíželJako Je -den z nás. Přesto Jsem o něm nemohla takhle smýšlet. Sice Jeho vlasy byly nyní černé Jako noc a ohromná křídla, která měl roztažená, byla Ještě černěJší, přesto přese všechno to byl stále on. Ten malý chlapec, kterého Jsme před lety nalezli pod hromadou lidských těl. Podobné té, která stála Jeho přičiněním opodál. Ale po všem tom, co se mu stalo a co udělal a čím se stal, to pro mě byl stále ten samý Kiel.

Vykročila Jsem k němu a Francois po mém boku. Cítila Jsem, že mě chce zadržet a nabádat k opatrnosti, ale nedala Jsem se. Věřila Jsem Kielovi.

Bea ležela se svými bělostnými křídly na zemi. Zářivé vlasy měla rozprostřené okolo nádherného obličeJe. Byla bledá a JeJí tělo mizelo. Kiel seděl nad ní a ochranitelsky nad JeJím mizeJícím tělem držel svá černá křídla, Jakoby bylo v Jeho moci zabránit JeJímu odchodu. Jakoby Ji tak mohl uchovat.

„Mízí mi,“ zašeptal skrz své tělo. To bylo poprvé, co jsem slyšela promluvit temného fénixe. Zatřásla jsem se. Ten hlas byl tak temný a nepřirozený. Ale stále to byl Kiel, kdo mluvil, opakovala jsem sí.

„Nechci, aby mi zmizela. Chci ji mít pořád u sebe. I když takhle. Nechci zapomenout, jak vypadala. Chci, aby alespoň její tělo zůstalo se mnou, když duše odešla. Nevím, co mám dělat. Nemůžu tomu zabránit. Odchází.“

I když Kiel mluvil nahlas, nemluvil k nám. Mluvil k sobě a k ní. Loučil se s jejím mizejícím tělem. Přestože Bea byla bledá, na kráse jí to neubralo. Byla nádherná i ve smrti. Byla až bolestně krásná, když tam vyhasle ležela na zemi. Na jejím břiše byla červená skvrna a její bílá křídla byla srovnaná podél těla. Zůstala nevinná, zatímco po Kielově obličeji stékaly černé slzy.

Stáli jsme nad ním a pozorovali jeho žal, který se neustále prohluboval. Nedokázali jsme pomoci. Přišli jsme pozdě. Nedokázali jsme ochránit toho malého fénixe, kterého jsme skoro před osmnáctí lety nalezli pod mrtvými těly.

Přitiskla jsem se k Francoisovi a zavřela oči. Nemohla jsem Kiela opustit, ale nemohla jsem se dívat na jeho žal. Život dvou překrásných tvorů byl zmařen kvůli zbabělosti. Ve smrti jsme ho před osmnáctí lety nalezli a ve smrti jsme se s ním opět setkali. A ve smrti jsme ho také měli opustit. Kletba, kterou kdysi stvořil, dolehla i na něho. Kielova láska k Bee skončila. Byla to láska, které osud přestal přát.

Poklekli jsem k němu a truchlili s ním. Sledovali jsme, jak Bea mizí a Kielovo zoufalství se prohlubuje, když to nemohl nijak zvrátit. Než nastal večer, Bea zmizela a Kiel navždy osaměl odkázaný k životu bez části, která spolu s ním tvořila celek a která mu po boku stála celé věky.

Kiel vzhlédl k temnému nebi a skryl svá křídla. Pak se postavil a zahleděl se na nás, Jakoby to bylo poprvé, co si všiml naší přítomnosti. Postřehla Jsem, Jak se ostatní zarazili nad touto reakcí. Jen Já přistoupila. Hleděla Jsem mu do tváře, v které už nebylo ani stopy po nějaké lítosti. Byla v ní Jen bezcitná tvrdost, která už tam měla navěky zůstat.

„Stále Jsi Jedním z nás,“ zašeptala Jsem a vztáhla ruku v očekávání, že Ji přiJme.

Kiel ale odstoupil a zavrtěl hlavou. „Už ne.“

Jeho hlas mi opět nahnal husí kůži. Nebylo to Jen Jeho vzezření, tak odlišné od dřívěJšího. SteJně Jako Jeho vlasy byly nyní černé, tak i hlas získal tu samou barvu. Vycházel z temného těla a zněl i temně.

Jeho prohlášení bylo sice pevné a nekompromisní, pře -sto mě neodradilo. Nechtěla Jsem tomu uvěřit. Sledovala Jsem, Jak si na své bledé tělo obléká košili Jednoho z těch, které zabil, a přes ramena přehazuJe plášť.

„Kam chceš Jít?“ vyptávala Jsem se.

Neodpověděl, a tak, když procházel okolo mě, uchopila Jsem ho za paži a donutila zastavit se. Ucítila Jsem chlad, který z něJ vystupoval. Podíval se na mě s výhrůžkou.

„Kieli,“ zašeptala Jsem do mrtvolného ticha. „U nás vždycky budeš mít domov. Vždy se k nám můžeš vrátit.“

„Domov,“ poznamenal trpce.

Pak setřásl mou ruku a opustil nás bez ohlédnutí.

Dlouho Jsem se dívala za ním, Jak kráčí po cestě, na kterou se už snášela noc, a dívala Jsem se za ním i poté, co mi dávno zmizel z očí. Pak mě Francois Jemně upozornil na nebezpečí, kterému se vystavuJeme, když setrváváme na tomto místě. Na místě, kde bylo zahubeno tolik lidí. Bylo s podivem, že mohutný dým Ještě nikoho z okolí nepřivolal.

Rozhlédlajsem se po celém tom neštěstí a znova se zdě -sila. Jak velká musela být Kielova bolest, když jich tolik zabil. Nedovolil nikomu z nich uprchnout nebo jenom bojovat o život. Zabil je všechny. A odpovědí mi bylo... bo -lest byla obrovská a pro mě nepředstavitelná. Z jednoho z nejkrásnějších fénixů, jakého jsem kdy potkala, se přes noc stal netvor, jehož zlobu jsem si nedokázala představit. Nicméně on zůstal v mých vzpomínkách jako malý Kiel. Ať udělal cokoliv, nebo v životě ještě udělá, pro mě bude tím chlapcem, kterého jsme našli v krvi a kterého jsme mezi sebe přijali.

Mí druzi se mi snažili pomoct zapomenout na něj. Jenomže neuplynul ani den, abych si na něho nevzpomněla nebo nevyhlížela jeho příchod oknem. Dopisy jsem stále posílala do Paříže, i když jsem věděla, že už si je nikdo ne -vyzvedává a že se obchodníkovi kupí na stole. Naděje jsem se odmítla vzdát. I kdyby to mělo Kielovi trvat třeba tisíc let, já věřila, že jednou se zase vrátí k nám. Vrátí a najde nás tu.

Dopisy jsem posílala dál a posléze, když obchodník zemřel, jsem dál psala a schovávala je do šuplíku. Psala jsem o všem možném, co by Kiela mohlo zajímat. O každodenních starostech a o tom, kam směřují naše kroky. Co nového jsme viděli a co zažili. S čím jsme zápasili a kde nám bylo hezky.

A pak, jednoho dne v zimě, jsem se dočkala. Trvalo mu přes dvě stě let, než si nás opět našel. Byla už skoro půlnoc, když se ozvalo tiché, sotva slyšitelné zaklepání na dveře. Tehdy mi bylo pouhých dvanáct let. Byla jsem opět malá, a když jsem přiběhla otevřít, Kiel se zarazil. Znal mě jako dospělou a posléze stárnoucí ženu. Ale nikdy mě nespatřil jako dítě. Já ho poznala okamžitě. Ač se ve tváři stále odrážela ta samá tvrdost, s kterou nás opustil, byl to on.

Vběhla Jsem mu netrpělivě do náručí a pažemi ho silně ovinula. Tohle bylo klepání na dveře, na které Jsem čekala, zatímco Francois musel mou nervozitu trpělivě snášela po celá staletí. I on byl nakonec rád, když ho viděl. Už Jen kvůli mně.

Když Jsem si všimla zmatku v Jeho očích, rozesmála Jsem se. „Takovou Jsi mě Ještě nikdy neviděl, že Jo?“

Koutek úst se mu nepatrně zdvihl. „Ne, to ne. Pamatuji si tě Jen Jako dospělou ženu,“ poznamenal, zatímco Jsem ho táhla dovnitř a hulákala na celý dům, aby okamžitě všichni vstali z postelí a seběhli dolů.

Chovala Jsem se rozJařeně opravdu Jako dítě, když Jsem kolem něho pobíhala, přesto že žena ve mně mě nabádala k rozumnému chování. Ovšem dvě stě let byla i pro nás fénixe dlouhá doba a ač Jsme během těch let zažili mnoho hezkých a šťastných chvil, tahle byla neJradostněJší. Dítě ve mně zvítězilo.

Posadila Jsem Kiela ke stolu a čekala na příchod ostatních. NeJdřív se zarazili, ale když viděli, Jak pokorně sedí u stolu a Jak ho obJímám, přišli blíž.

„Je mi líto, že Jsem přišel bez ohlášení,“ omlouval se Kiel. Byl oblečený do tmavého obleku, který v té době byl moderní, a vypadalo to, že si žiJe velice dobře. Ač Jeho tváře byly propadlé, svou bledostí a strohostí působil velmi aristokraticky. I Jeho pohyby byly ladné a pomalé. Odložil si kabát, když usedal ke stolu. My se posadili s ním.

„To nevadí, “ řekla Jsem rychle. „Hlavně, že Jsi přišel.“

„Vím, že tu žiJete už několik let. Vlastně...“ zaváhal a Já mu stiskla paži, abych mu dodala odvahu, „. Jsem věděl vždy, kde žiJete. Jen Jsem neměl odvahu přiJít. A dnesJsem šel okolo.“

Julie se zvedla a šla připravit čaJ. Služebnictvo spalo v odlehlé části domu. Nikdo nás nerušil. Francois stál napjatě vedle mě, také Jako chlapec, a Kiel si nás zvědavě prohlížel.

„Je to zvláštní,“ poznamenal.

„Co?“ vyhrkla Jsem nedočkavě.

„To, Jak rostete a stárnete. Jak se zase rodíte. Už Jsem zapomněl, Jaké to Je.“ Přes tvář mu zase přelétl stín, ale ruku mi stiskl.

Kiel ze začátku Jen poslouchal naše vyprávění. Sice Jsme byli zvědaví na Jeho příběh, Jak se po celou dobu měl, ale nechtěli Jsme ho uvádět do rozpaků našimi zvědavými otázkami takhle brzo. Věděla Jsem, že Jeho život nebyl lehký. Žil sám. Po celá ta léta byl odkázán Jen na sebe. A chtěla Jsem mu také dát možnost, aby si zase zvykl.

Kdyžjsme po několika hodinách vyčerpali nejzáživnější události z našich životů, nastalo ticho. Ted bylo na Kielovi, aby zase povídal on. Ale neměl se k tomu.

„Ajak ses měl ty?“ zeptala Jsem se tiše a třela mu paži.

Chvíli pozoroval mou ruku, než odpověděl. „Nebyl Jsem sám, Jestli myslíš toto.“

Rozpačitě Jsem zamrkala, protože Jsem Jeho odpověď nepochopila, což vlastně nikdo u stolu.

„Je nás víc a žijeme spolu,“ hlesl a Já Jen sledovala, Jak všichni vytřeštili oči v úžasu. „A bohužel nás není zrovna málo,“ poznamenal posmutněle. „Někdy Je to těžké. Jsou mezi námi nešváry, které vyřizujeme silou, ale někdyjsem rád, že Je někdo Jako Já a že nejsem úplně sám.“

„To samozřejmě chápeme,“ ozval se okamžitě Francois vedle mě a Já na něho mrkla. Byla to hezká odpověď a Já mu byla za ni vděčna.

Nejdřív Kiel váhal, Jestli nám má svěřit svůj příběh, ale ponoukala Jsem ho natolik, že se osmělil. Ač to bylo bolestné přiznání, tušila Jsem, co udělal a kam Jeho kroky z vesnice vedly, když náš opustil. Vydal se hledat pár, který

k nim byl přidružený, aby se pomstil. Nalezl Je po pěti letech. Žili kdesi v Persii s dalšíma dvěma páry, kterým namluvili, že Jejich druhý pár už neexistuje. Muž zabil a Jeho polovina umřela. Byla to sprostá lež a Kiel se dokonce snažil vysvětlit zbylým dvěma párům, co se doopravdy přihodilo poté, co ty dva zabil. Nejdříve muže a žena zemřela s ním. Věděl, že kdyby zabil první ženu, muž by se změnil v temného a mohly by nastat potíže. Ale další dva páry neuvěřily a vrhly se na Kiela. Ani Jednoho z nich neznal, což znamenalo, že i oni museli být novorození a vychovaní už v lidském světě. Nicméně Je Kiel musel zabít, ač to neměl v úmyslu.

Poslouchali Jsem ho s napětím i se strachem. O smrti vyprávěl přirozeně a byl k nám otevřený. SteJně Jako kdysi, když nám Ještě v chlapeckém těle vyprávěl o dobách, které už nikdo z nás nepoznal. A takJsme se dozvěděli, Jak temní fénixové žíJí, co Je stravuJe, co Je drží při životě. Jak a proč musí zabíJet. Jaké maJí pocity a proč Ještě žíJí, když Je JeJich duše rozervaná na kusy. Otevřel nám další taJemství, zatímco my zavřeli dveře před ostatními fénixi. Uzavřeli Jsem se do vlastního světa a s ostatními se Jíž nestýkali. Kielův příběh nás natolik poznamenal, že Jsme zamítli náš druh a raděJi se vídali s tím Jeho.

Kiel odešel k ránu. Ale vrátil se a vracel se často. Postupem času s ním začali přicházet i ostatní a my poznali i JeJich nešťastné osudy. Některé byly Jen hloupé nehody, které ukončilyJeJich štěstí a některé se až hrůzostrašně po -dobaly Kielovu příběhu. Bohužel se nikdy nemohli zdržet příliš dlouho, neboť se v naší společností necítili dobře. K našemu zármutku. Ale byla to žárlivost, která by mohla zapříčinit smrtJednoho z nás a kterou oni nedokázali vždy ovládnout. Jak Kiel popisoval své pocity, chápali Jsme. My měli něco, co oni Jíž nikdy mít nebudou, ale přesto potom navždy budou toužit. Stejnějako světlý fénix bude vždy chtít letět ke slunci, oni budou navždy prahnout po své mrtvé části duše, která už se nikdy nevrátí. Přála jsem si, aby mezi námi mohla zavládnout harmonie a my mohli žít dohromady stejně, jako tenkrát na Penelosu, o kterém vždy tak přenádherně Kiel vyprávěl. Ale tohle nebylo možné.

Na konci devatenáctého stoletíjsem se rozhodla dát Ki-elovi dar. Ač to nikdy neřekl nahlas, byli jsme jeho rodina. O nás se staral a dohlížel na nás. Po celých dvě stě let, co jsme ho neviděli, si vždy našel chvíli, aby přišel zkontrolovat, jestli naše životy ubíhají tak, jak mají, a jestli nám nic nehrozí. A dělal to dodnes.

Dala jsem si tu práci a začala se učit sochařině. Vždy mě fascinovalo umění, ale jako ženě mi to kolikrát bylo znepřístupněno. Ne že by mi to zakazoval Francois, ale nikdo mě nechtěl vyučovat. Když jsem tedy dostala svou první možnost, začala jsem se věnovat malbě. City ve mně se draly napovrch a žádaly si být nějak zaznamenány. Ač Kiel jednou poznamenal, že si stěží pamatuje tvář Bei, já si ji pamatovala velice dobře. Snažila jsem se udržet její tvář ve své mysli do tohoto okamžiku. V průběhu staletí jsem namalovala několik zdařilých skic, ale chtěla jsem pro Kiela něco jiného. Chtěla jsem mu vyrobit sochu, která mu bude navždy připomínat Beu a již nikdy mu nezmizí tak, jako mu tenkrát zmizela před mýma očima.

Práce to byla namáhavá a Francois opět prokázal svou nekonečnou trpělivost, když jsem ho zanedbávala a věnovala se opracovávání chladného kamene. Vytvořila jsem jich několik a se žádnou jsem nebyla dostatečně spokojena. Nejdřív jsem v nich nenacházela podobnost s Beou, potom se mi zase nelíbilo, v jaké poloze jsem ji zobrazila. Jednu jsem dokonce v návalu vzteku rozbila. Ale nakonec přeci jen nadešel den, kdy se to povedlo.

Socha byla v životní velikosti a její podoba byla až zázračná. Bílý kámen zachovával její nevinnost, s jakou opustila svět. Byl chladný a vypadal, jako že se Bea každou chvíli nadechne. Oči jsem nechala přivřené a ústa mírně otevřená. Hlavu jsem ji naklonila doprava a její křídla byla vztažená nad hlavou. Na sobě měla obyčejné lehké šaty. Byly takové, o jakých mi Kiel vyprávěl, že se nosily na Penelosu. Bea působila, jako když chce něco říct a zároveň přemýšlí nad svými slovy. Chtěla jsem ji zachytit v okamžiku jejího života, a ne v okamžikujejí smrti, kdyjsemji poprvé a naposledy uviděla. Kdy mi její krása zmizela před očima a už se více neob -jevila. Trvalo mi to skoro třicet let, nežjsem se svou prací byla spokojena a mohla Kielovi svůj dar konečně předat. Neměl nejmenší tušení, co se děje v mém malém ateliéru v zadní části našeho domu. Ajá zakázala ostatním, aby se o tom před ním byťjedním slovem zmínili. Chtělajsem vidětjeho reakci. Toužila jsem vidět v tom tvrdém obličeji cit.

A také jsem ho tam nalezla. Když jsem před Kielem odkryla sochu v životní velikosti, nejdřív ztuhl, následně se jeho oči rozšířily vztekem a zahleděly se na mě. Ale nebála jsem se. Rty mi chtěly něco rozzuřeně sdělit. Počítala jsem něco v duchu: jak jsem se opovážila. Jenomže pak se to změnilo, když Kiel konečně pochopil, co jsem mu svým darem chtěla říct.

Zamrkal očima a zahleděl se na kamennou tvář. Po -malu, krok za krokem, přistoupil s obavou, že se mu kamenná Bea před očima rozplyne a on bude zažívat ta stejná muka a stejný pocit zoufalství ze své neschopnosti uchovat její krasu.

Ani jsem nedutala a jen ho pozorovala. Sledovala jsem, jak se nakonec osmělil a konečky prstů se dotkl její tváře.

„Tahle už nezmizí,“ zašeptala jsem, když jsem si stoupla vedle něho.

„Ne,“ vzdychl. „Tahle už nezmizí. Bude tu už pořád se mnou. I když ne tak, Jak bych si přál. Ale nezmizí. Uchovala Jsi Její krásu.“

Pro tebe, abys už nebyl sám, chtělajsem mu říct, ale po -mlčela z obavy, abych ho neuvedla do rozpaků.

Zadíval se mi do očí a v tu chvíli Jsem pochopila, že tam, hluboko v něm, v té nekonečné a neproniknutelné temnotě a prázdnotě, existuje světlo. Bylo malé a přehlédnutelné. Ale rozsvítilo se pokaždé, když Jeho oči pohlédly na JeJí tvář. Tvář, kterou kdysi laskaly a kterou milovaly.

Klid se potichu vrátil do Jeho duše, a když Jsem to viděla, tak se i bolest v té mé rozbolavělé zmírnila. To bylo poprvé od doby, kdy Jsme ho nalezli, Jak bezvládně leží v kaluži krve a nedýchá. A bylo to právě toto zJištění, které zahoJilo bolest ve mně. ZJištění, že mohou nastat chvíle, kdy i Kiel pocítí na okamžik uspokoJení a alespoň malou ozvěnu toho, čemu kdysi říkal štěstí a láska. A po tomto zJištění Jsem se mohla vrátit ke svému dřívěJšímu životu a zpět k Francoisovi.

Petra Stehlíková
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